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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Paigaldusjuhend - Siseseade:
= Paigaldusjuhised
= Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Paigaldaja viitejuhend:
= Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...

= Vorming: Digitaalsed failid on veebisaidil https://www.daikin.eu.
Oma mudeli leidmiseks kasutage otsingufunktsiooni Q.

= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta

= Vorming: paber (siseseadme karbis) + digitaalfailid aadressil
https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
otsingufunktsiooni Q.

Dokumentatsiooni varskeimad versioonid on saadaval piirkondlikul
Daikin veebisaidil v6i edasimilja kaest.

Originaaldokumendid on inglise keeles. K&ik teised keeled on télked.

Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval

piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval mdned

veebipdhised kaugtdoriistad:
= Daikin Technical Data Hub

= Seadme tehniliste naitajate, kasulike todriistade, digitaalsete
vahendite jms keskpunkt.

= Avalikult ligipaasetav
daikintechnicaldatahub.eu.

paigaldajatele

aadressil https://

= Heating Solutions Navigator

= Digitaalses tooriistakastis on erinevad tdoriistad, mis
hélbustavad kitteststeemide paigaldamist ja konfigureerimist.

» Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kittesisteeme  registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.

= Mobiilirakendust saab laadida alla iOS ja Android seadmetele,
kasutades allolevat QR-koodi. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

App Store

Google Play

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kitmist. Seetottu El kehti
selles juhendis Ukski viide jahutusele.

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine™ [» 7])

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid slilteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga to6tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

A HOIATUS

ARGE kasutage uuesti jahutusainetorusid, mida on
kasutatud mone teise jahutusainega. Asendage
jahutusaine torud voi puhastage need pohjalikult.

A HOIATUS

Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja
remontimine toimub vastavalt Daikin juhistele ja kehtivatele
seadustele ja neid toid teevad AINULT volitatud isikud.

A HOIATUS

» ARGE augustage ega péletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja
soovitatutest erinevaid puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline
vigastamine ja kohas, mis on hasti ventileeritud ning kus
pole suuteallikaid (naiteks lahtist leeki, td6tavat gaasi- voi
elektrikitte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool
esitatud nduetele.

Seadme avamine ja sulgemine (vt "4.2 Seadme avamine ja
sulgemine™ > 10])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Siseseadme monteerimine (vt "4.3 Siseseadme
monteerimine” [» 12])

HOIATUS

Siseseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "4.3 Siseseadme monteerimine" [» 12].

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine” [» 12])

A HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutuse meetod PEAB
vastama selle juhendi juhistele. Vt "5 Torude
paigaldamine" [» 12].

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus” [» 15])
A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS

Elektrijuhtmete Uhendamise meetod PEAB vastama selle
juhendi juhistele. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 15].

A HOIATUS

Kogu juhtmestiku PEAB paigaldama volitatud elektrik ja
see PEAB vastama kehtivatele digusaktidele.

= Uhendage elektrijuhtmed fikseeritud juhtmestikuga.

= Koik paigaldamiseks hangitud komponendid ja
elektrikonstruktsioonid PEAVAD vastama kehtivatele
digusaktidele.

EHVZ04+08S18+23E
Daikin Altherma 3 R F
4P629092-1D — 2022.08

DAIKIN

Paigaldusjuhend

5


https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu
https://daikintechnicaldatahub.eu/
https://daikintechnicaldatahub.eu/
https://professional.standbyme.daikin.eu/

3 Teave karbi kohta

/N\ HOIATUS 3.1 Siseseade
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid. 3.1.1  Lisatarvikute eemaldamiseks
? ETTEVAATUST siseseadmest
ARGE lilkake ega asetage (leliigset kaablipikkust b
seadmesse. 1x
A HOIATUS e
Veenduge, et elektrijuhtmed El puudutaks jahutusaine
gaasitorusid, mis voivad olla vaga kuumad.
d e f
a ) 1% 1% 1% 1%
- o0 oz L2 |2
o
| < ( (/‘(/‘
a Jahutusaine gaasitoru !
h i j k
A HOIATUS 1% |4x |
Varukiittel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda @ @ @ <>
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega. L )
a Veeahela sulgeklapid
A ETTEVAATUST b Ro&hkude vahe méddavooluklapp
Seadme téieliku maanduse tagamiseks (ihendage ALATI ¢ Noudluse triikkplaadi paigaldusplaat (+ kruvi)
varukiitte toiteallikas ja maanduskaabel. Egigﬁmglﬁ;ja digitaalne sisend-valjund-triikkplaat
Kasutuselevétt (vt "8 Kasutuselevétt” [ 35]) g Bt’;:‘;ggi‘{:ﬂts“:;ziggﬁf
HOIATUS f Siseseadme paigaldusjuhend
A g Kasutusjuhend
Kasutuselevétu meetod PEAB vastama selle juhendi h \é\”—lA'\l‘(-li kar_z tihendusrangad (ruum Kitmi el
. " o i ulgeklappide tihendusréngad (ruumi kitmise veeahe
juhistele. Vt "8 Kasutuselevott" [» 35]. j Kohapeal hangitavate sulgeklappide tihendusréngad
(sooja tarbevee ahel)
HOIATUS k Tihenduslint madalpingejuhtmete sisestuskohta
Ohu eemaldamine soojuskiirguritest véi kollektoritest.
Enne 6hu eemaldamist soojuskiirguritest véi kollektoritest 3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks

kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval on kuvatud Q 0l

= Kui ei ole, voite jatkata kohe dhu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite Ghku
eemaldada, on piisavalt ventileeritud. P&hjus:
jahutusaine vdib lekkida veeringlusesse ja seelabi
ruumi, kui eemaldate ©Ohku soojuskiirguritest voi
kollektoritest.

3

Teave karbi kohta

TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kutmist. Seetéttu El kehti
selles juhendis Ukski viide jahutusele.

Arvestage jargmisega:

= Tooge

Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest vdi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri ndudeagenti.

pakendis seade vdimalikult lahedale I6plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida mooda teisaldada

seade I6plikku paigalduskohta.

Kasutage seadme kandmiseks taga ja pohjal olevaid kaepidemeid.

i

7]

a Kaepidemed seadme tagakdljel
b Kaepidemed seadme pdhjal. Kallutage seadet
ettevaatlikult taha, et kdepidemed tuleksid nahtavale.

4 Seadme paigaldamine

TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kiitmist. Seetottu EI kehti
selles juhendis ukski viide jahutusele.

Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

41 Paigalduskoha ettevalmistamine

@ MARKUS

See seade on moeldud té6tama 2 temperatuuritsooniga:

= poérandakite pohitsoonis, see on tsoon, kus on
madalaim veetemperatuur,

= radiaatorid lisatsoonis, see on tsoon, kus on kdrgeim
veetemperatuur.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sluteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga t66tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

A HOIATUS

ARGE kasutage uuesti jahutusainetorusid, mida on
kasutatud mone teise jahutusainega. Asendage
jahutusaine torud vdi puhastage need pdhjalikult.

411 Nouded siseseadme paigalduskohale

= Siseseade on mobeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja
keskkonda, mille temperatuur on jargmine:

= Ruumi kitmine: 5~30°C
= Ruumi jahutamine: 5~35°C
= Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C

= Jalgige jargmiseid mdotudega seotud juhiseid:

Maksimaalne jahutustorude pikkus® siseseadme ja 30m
valisseadme vahel

Minimaalne jahutustorude pikkus® siseseadme ja 3m
valisseadme vahel

Maksimaalne kérguse erinevus siseseadme ja valisseadme vahel:

Kui valisseade (ERGAOGE AV3H VY voi 30m
ERGAOS8E A V3H¥) on kérgeimas asukohas

Kui valisseade (ERGAO4E AV3 Y voi 20m
ERGA04~08E A V3AY ) on kdrgeimas asukohas

Kui siseseade on kdrgeimas asukohas 20m

@ Jahutustorude pikkus on vedelikutorude tihe suuna pikkus.
= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:

(=}
(=]

)
8 A -

2500

2600

-« =OUV ]

(mm)

Lisaks vahekauguse juhistele: ruum, kuhu paigaldate siseseadme,
peab vastama ka tingimustele, mis on toodud jaotises
"4.1.3 Paigaldusmustrid" [» 8].

m TEAVITUSTOO

Kui paigaldusruum on piiratud, tehke enne seadme |6plikku
kohta paigaldamist jargmised t66d:
"4.3.2 Tuhjendusvooliku ihendamine &ravooluga" [» 12].
Selleks tuleb eemaldada Uks voi mdlemad kulgpaneelid.

MARKUS

Kui  mitme ruumi temperatuuri  kontrollitakse 1
termostaadiga, ARGE paigutage kiirguri termostaatklappi
samasse ruumi, kuhu on paigaldatud termostaat.

41.2 R32 seadmete erinduded

Lisaks vahekauguse juhistele: ruum, kuhu paigaldate siseseadme,
peab vastama ka tingimustele, mis on toodud jaotises
"4.1.3 Paigaldusmustrid" [» 8].

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja
soovitatutest erinevaid puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline
vigastamine ja kohas, mis on hasti ventileeritud ning kus
pole suiteallikaid (naiteks lahtist leeki, td6tavat gaasi- voi
elektriklitte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool
esitatud nduetele.

MARKUS

» ARGE kasutage uuesti liiteid ja vasktihendeid, mida on
juba varem kasutatud.

= Jahutusaine susteemi vaheliste osade paigaldamisel
tehtavad litekohad peavad olema hoolduseks
ligipdasetavad.

A HOIATUS

Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja
remontimine toimub vastavalt Daikin juhistele ja kehtivatele
seadustele ja neid toid teevad AINULT volitatud isikud.

@ MARKUS

= Kaitske torustikku flusiliste vigastuste eest.

= Hoidke torupaigaldist minimaalse suurusega.
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4 Seadme paigaldamine

413 Paigaldusmustrid

Séltuvalt stisteemi kogu jahutusaine kogusest ja ruumi tiilibist, kuhu siseseade paigaldatakse, on lubatud erinevad paigaldusmustrid:

Kui... Siis...
Kui kogu jahutusaine kogus siisteemis Ruumi tiitip Lubatud mustrid
<1,84 kg (nt kui torude pikkus on <27 m) Koik 1

(2, 3 ja 4 Ulemaarased. Vajalik ei ole
kontrollida minimaalset pdrandapindala ega
tagada ventilatsiooniavasid.)

21,84 kg (nt kui torude pikkus on 227 m)

Elutuba, k60k, garaaz, pdoning, kelder, 2,3
hoiuruum
Tehniline ruum (st ruum, kus ei viibi KUNAGI 2,3,4
inimesed)
MUSTER 1 MUSTER 2 MUSTER 3 MUSTER 4
a2 a2
al al
Ventilatsiooniavad N/A N/A Ruumi A ja B vahel Ruumi A ja valiskeskkonna
vahel
Minimaalne porandapindala N/A Ruum A Ruum A + ruum B N/A
Piirangud Vt "MUSTER 1" [» 8] Vt "MUSTER 2 ja 3" ] 8] Vt "MUSTER 4" [» 10]
O RuumA (=ruum, kuhu on paigaldatud siseseade) a1 |Alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks
® |Ruum B (=kiilgnev ruum) a2 |Ulemine ava loomuliku 8huvahetuse jaoks
MUSTER 1

MUSTRI 1 puhul peate jargima ainult vahekauguse juhiseid, mis on toodud peatiikis "4.1.1 Néuded siseseadme paigalduskohale" [» 7].

MUSTER 2 ja 3

MUSTRI 2 ja 3 puhul peate lisaks peatiikis "4.1.1 Noéuded siseseadme paigalduskohale" [» 7] toodud vahekauguse juhistele jargima ka
minimaalset pdrandapindala nduet, mis on toodud jargmisel skeemil. Skeem kasutab jargmisi tabeleid: "10.3 Tabel 1 — Maksimaalne ruumi
lubatud jahutusaine kogus: siseseade" [» 43], "10.4 Tabel 2 — Minimaalne pdranda pindala: siseseade" [» 43] ja "10.5 Tabel 3 — Minimaalne
loomuliku 6huvahetuse alumise ava pindala: siseseade" [» 43].

TEAVITUSTOO

Mitu siseseadet. Kui ruumi on paigaldatud kaks voéi enam

siseseadet,

tuleb arvestada maksimaalse jahutusaine

kogusega, mis véib ruumi vabaneda UHE lekke esinemise
korral. Naide: Kui ruumi paigaldatakse kaks siseseadet,
millel igal on oma valisseade, tuleb arvestada suurima
sise-valisseadme kombinatsiooni jahutusaine kogusega.

Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

v

Paigaldaja lisatud andmed: Paigaldaja lisatud andmed:
= Kogu jahutusaine kogus (m) (kg) = Kérvaloleva ruumi B pindala (A . ;) (m?)
» Ruumi A pindala (A (m2)

ruumA)

Kasutage peatiiki "Tehnilised andmed" tabelit
2, et arvutada minimaalne péranda kogupin-
dala (A, ) (M?), mis on vajalik kogu lisatud
jahutusainele (m,).

Kasutage peatiiki "Tehnilised andmed" tabelit
1, et arvutada maksimaalne ruumile A lubatud
jahutusaine kogus (m__) (kg).

max

Ei

<A

ruumA

+A

' ?
'min kokku ruum B

Ei

Maarake jahutusaine kogus, mis Uletab
vaartustm__ (dm) (kg). (dm=m-m__)

Kasutage peatiki "Tehnilised andmed" tabelit
3 ja vaartust dm, et arvutada minimaalne
alumine vaba ala loomulikuks 8huvahetuseks
ruumi A ja ruumi B vahel (Any-min) (cm?).

(5]

1
Min 50%
Anv-min

AnvEAny-min)

EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

MUSTER 4

MUSTER 4 on lubatud ainult tehnilisse ruumi paigaldamisel (st
ruumi, kus ei viibi KUNAGI inimesed). Selle mustri puhul ei esitata
minimaalsele pdrandapinnale néudeid, kui ruumi ja valisdhu vahel
on 2 ava (Uks all, Uks uleval) loomuliku huvahetuse tagamiseks.
Ruum peab olema kilmumiskindel.

Min. 50% of A i @2~

A RA . )al-

nv C nv-min

@ |Inimesteta ruum, kuhu siseseade paigaldatakse.

Peab olema kiilmumiskindel.

a1l |A,.: alumine ava loomuliku dhuvahetuse jaoks inimesteta
ruumi ja valisdhu vahel.

= Peab olema pusiv ava, mida ei saa sulgeda.
= Peab olema maapinnast kérgemal.

= Peab olema inimesteta ruumis kdrgusvahemikus 0 kuni
300 mm pdrandapinnast.

= Peab olema 2A,,., (minimaalne alumine ava, nagu on
allolevas tabelis naidatud).

= 250% vajaliku ava alast A, peab olema inimesteta
ruumi porandast <200 mm korgusel.

= Ava alumine osa olema inimesteta ruumi pdrandast
<100 mm kérgusel.

= Kui ava algab pbrandast, peab ava koérgus olema
220 mm.

a2 |Ulemine ava loomuliku 8huvahetuse jaoks ruumi A ja
valiséhu vahel.

= Peab olema pusiv ava, mida ei saa sulgeda.

= Peab olema 250% A, (minimaalne alumine ava, nagu
on allolevas tabelis naidatud).

= Peab olema inimesteta ruumi pérandast 21,5 m kérgusel.

A,..min (Minimaalne alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks)

Minimaalne alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks inimesteta
ruumi ja valisbhu vahel oleneb sisteemis oleva jahutusaine
kogusest. Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage
kdrgema vaartusega rida. Naide: kui jahutusaine kogus on 4,3 kg,
kasutage rida 4,4 kg jaoks.

Kogu jahutusaine kogus (kg) A vmin (dM?)

4 10,1
4,2 10,4
4.4 10,6
4,6 10,9
4,8 1.1

5 11,3
5,2 11,5
54 11,8
5,6 12,0
5,8 12,2

4.2 Seadme avamine ja sulgemine

4.21 Siseseadme avamiseks

Ulevaade
a
Cc
e
ﬁb
d
a Katteplaat
b Kasutajaliidese paneel
c Lulituskarbi kaas
d Esipaneel
e Korgepinge liulituskarbi kaas
Avatud

1 Eemaldage pealmine paneel.

2 Eemaldage kasutajaliidese paneel. Avage Ulemised hinged ja

Kogu jahutusaine kogus (kg) Ay in (dm?) libistage pealmine paneel Ules.
2 7.2 MARKUS
2,2 75 Kui eemaldate kasutajalidese paneeli, (ihendage
2.4 7.8 kahjustuste ennetamiseks lahti ka kaablid kasutajaliidese
26 8.2 paneeli tagakiljelt.
2,8 8,5
3 8,8
3,2 9,1
3,4 9,3
3,6 9,6
3,8 9,9
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23E
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4 Seadme paigaldamine

o%

3 Eemaldage lulituskarbi kaas.

4.2.2 Siseseadme liilituskarbi langetamine

Paigaldamisel vajate juurdepaasu siseseadme sisse. Eest paremaks
juurde paasemiseks pange lulituskarp jargmiselt seadmes
madalamale:

Eeltingimus: Kasutusliidese paneel ja esipaneel on eemaldatud.
1 Eemaldage seadme peal olev kinnitusplaat.

2 Kallutage lulituskarpi ette ja tostke see hingedelt maha.

4 Vajadusel eemaldage esiplaat. See on naiteks vajalik jargmistel
juhtudel:

= "4.2.2 Siseseadme lulituskarbi langetamine" [» 11]
= "4.3.2 Tuhjendusvooliku Ghendamine aravooluga" [» 12]
= Kui peate paasema juurde kdrgepinge lulituskarbile

é

3 Pange lulituskarp seadmes madalamale. Kasutage seadmes
madalamal olevat 2 hinge.

b

5 Kui peate padsema juurde korgepingekomponentidele,
eemaldage kdrgepinge lulituskarbi kaas.

423 Siseseadme sulgemiseks
1 Sulgege lulituskarbi kaas.
2 Pange lulituskarp tagasi oma kohale.

3 Paigaldage tagasi pealmine paneel.

EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

4 Paigaldage tagasi kulgpaneelid.
5 Paigaldage tagasi esipaneel.
6 Uhendage uuesti kasutajalidese paneeli kaablid.

7 Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

MARKUS

Siseseadme katete sulgemisel veenduge, et
pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nm.

4.3 Siseseadme monteerimine

4.31 Siseseadme paigaldamiseks

1 Tostke siseseade aluselt ja paigutage see pérandale. Vaadake
ka "3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks" > 6].

2 Uhendage tuhjendusvoolik aravooluga. Vit
"4.3.2 Tuhjendusvooliku Uhendamine aravooluga" [» 12].

Libistage siseseade oma kohale.

Reguleerige koérgust reguleeritavate jalgadega, et
kompenseerida poéranda ebatasasusi. Maksimaalne lubatud
kalle on 1°.

A} <1°
v . s

@ MARKUS

ARGE kallutage seadet ettepoole:

0°

v

Tiihjendusvooliku iihendamine
aravooluga

4.3.2

Vesi, mis tuleb kaitseklapist kogutakse &ravoolualusele.
Aravoolualus on iihendatud seadme sees tiihjendusvoolikuga.
Tuhjendusvoolik tuleb Uhendada sobiva &ravooluga vastavalt
kehtivatele seadustele. Tuhjendusvooliku saab suunata labi vasaku
vOi parema kiilgpaneeli.

Eeltingimus: Kasutusliidese paneel ja esipaneel on eemaldatud.
1 Eemaldage Uks kllgpaneelidest.
2 Lodigake valja kummist kaitsekrae.
3 Tdmmake tuhjendusvoolik 1&bi augu.

4 Paigaldage tagasi kilgpaneel. Veenduge, et vesi saaks labi
tuhjendustoru voolata.

Vee kogumiseks on soovitatav kasutada ulelehtrit.

Valik 1: labi vasaku kiilgpaneeli

‘,E

5 Torude paigaldamine

TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kutmist. Seetdttu El kehti
selles juhendis Ukski viide jahutusele.

5.1 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

5.1.1 Kiilmaaine torustiku nouded

Lisanduete jaoks vt ka "4.1.2 R32 seadmete erinduded" [» 7].

= Torude pikkus: vt "4.1.1 Noéuded
paigalduskohale" [» 7].

siseseadme

= Torustiku materjal: fosforhappega deoksldeeritud &mbluseta
vasktorud

= Toruiihendused: Iubatud on ainult profileeritud ja
joodislihendused. Sise- ja valisseadmetel on profileeritud
toruiihendused. Uhendage mélemad otsad ilma jootmata. Kui
jootmine on vajalik, arvestage paigaldaja viitejuhendis toodud
juhiseid.

= Koonusliitmikud: kasutage ainult Id6mutatud materjale.

= Toru labimoot.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

Vedelikutorud
Gaasitorud

@6,4 mm (1/4")
@15,9 mm (5/8")

= Torustiku termotootlusklass ja seina paksus
Paksus (t)®

20,8 mm %)
21,0 mm @‘L
@ Saltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme

maksimaalsest t66réhust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vdidakse nduda suuremat seinapaksust.

Vilislabiméat
(9)
6,4 mm (1/4")
15,9 mm (5/8")

Tugevusklass

L&6mutus (O)

Lédmutus (O)

5.1.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina poluetileenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni

0,045 kcal/mh°C)
= kuumustaluvusega vahemalt 120 °C

= Isolatsiooni paksus

Toru valislabimoot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
(9,) siselabimo6t (9)) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Kui temperatuur on ule 30°C ja suhteline huniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

5.2 Jahutusaine torude iihendamine

Vaadake juhiseid, tehnilisi andmeid ja paigaldusjuhiseid valisseadme

paigaldusjuhendist.

5.2.1 Jahutusaine torude iihendamiseks
siseseadmega

1 Uhendage vedeliku sulgemiskraan vélisseadmest siseseadme
jahutusaine Uhendusse.

a Jahutusvedeliku Ghendus
b Jahutusgaasi ihendus

2 Uhendage gaasi sulgemiskraan vilisseadmest siseseadme
jahutusgaasi Uhendusse.

TEAVITUSTOO

Kui siseseade paigaldatakse kohta, kus on vahe ruumi,
voib valikulise torupainutuskomplekti (EKHVTC)
paigaldamine aidata Uhendada siseseadme jahutusaine
gaasi- ja vedelikuihendusi. Vaadake paigaldusjuhiseid
torupainutuskomplekti juhiselehelt.

5.3 Veetorude ettevalmistamine

MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on Ohutihedad
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

MARKUS

Veeahela noduded. Jargige alltoodud veesurve ja
veetemperatuuri ndudeid. Vaadake taiendava veeahela
kohta lisateavet paigaldaja viitejuhendist.

= Veesurve — soe tarbevesi. Maksimaalne veesurve on 10 baari
(=1,0 Mpa) ja see peab vastama kehtivatele seadustele.
Rakendage veeahelas asjakohaseid kaitsevahendeid tagamaks,
et maksimaalset veesurvet El Uletata (vt "5.4.1 Veetorude
Uhendamiseks" [ 14]). Tootamise minimaalne veesurve on
1 baari (=0,1 MPa).

= Veesurve — Ruumi kiitte-/jahutusahel. Maksimaalne veesurve
on 3 baari (=0,3 MPa). Rakendage veeringluses asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata.
To6tamise minimaalne veesurve on 1 baari (=0,1 MPa).

= Veetemperatuur. Kdik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud
(klapid, Ghendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

TEAVITUSTOO

Jargmine joonis on naide ja El pruugi olla taielikult sama
teie slisteemi paigutusega

SO

-~ j

FHL1  FHL2 FHL3

a Valisseade

b Siseseade

¢ Soojusvaheti

d Varukiite

e Motoriseeritud 3-suunaline klapp (lilitumine ruumikitte ja
sooja tarbevee vahel)

Motoriseeritud 3-suunaline klapp (phitsooni segunemine)
Peapump

Lisapump

Sulgeklapp

Kollektor (valjavarustus)

Sooja tarbevee paak

HPC1...3 Soojuspumba konvektor (kohapeal hangitav)

FHL1...3 Podrandakitte ahel (valjavarustus)

Rt = TQ

= Klapp suunaga paisupaagi suunas. Klapp suunaga paisupaagi
suunas (kui varustatud) PEAB olema avatud.

5.3.1 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

Minimaalne veekogus

Sellel ei ole minimaalset veekoguse nduet.
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5 Torude paigaldamine

@ MARKUS

Kui ringlust igas ruumi kutte-/jahutusahelas juhitakse
kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et minimaalne
veekogus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik klapid on
suletud.

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus on igas tsoonis
tagatud koéikides tingimustes. See minimaalne voolukiirus on néutud
sulatamisel/varukitteseadme  to6tamisel. Selleks kasutage
lisaboilerile réhuvahe moodavooluklappi, mis tarnitakse koos
seadmega.

Minimaalne néutav voolukiirus
12 I/min

@ MARKUS

Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kitteahelates
juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et
minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole
voimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H (kute voi t66
puudub).

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist.

Soovitatavat protseduuri on kirjeldatud "8.2 Kontroll-loend

kasutuselevétu ajal" [» 35].

54 Veetorude lihendamine

5.41 Veetorude iihendamiseks

@ MARKUS

ARGE kasutage torude iihendamisel liigset jdudu. Torude
deformeerumine vdib pdhjustada seadme talitlushaireid.

Korrashoiu ja hoolduse lihtsustamiseks on 4 sulgeklappi ja 1
rohuvahe moddavooluklapp. Kinnitage sulgeklapid ruumikitte vee
sissevdttudele ja ruumikitte vee valjalasetele. Minimaalse
voolukiiruse tagamiseks (ja Ulerdhu valtimiseks) paigaldage
rohuvahe mooddavooluklapp lisatsooni  ruumikitte vee
valjalaskele.

@ MARKUS

See seade on mdeldud té6tama 2 temperatuuritsooniga:

= pbrandakiite pohitsoonis, see on tsoon, kus on
madalaim veetemperatuur,

= radiaatorid lisatsoonis, see on tsoon, kus on korgeim
veetemperatuur.

1 Paigaldage sulgeklapid ruumikutte veetorudele.
2 Kruvige siseseadme mutrid sulgeklapile.

3 Uhendage sooja tarbevee sissevbtu ja véljalaske torud
siseseadmega.

_N
b2 «

a1l Lisatsoon — Ruumi kiitmine/jahutus — vesi SISSE
(kruvitihendus, 1") .

a2 Lisatsoon — Ruumi kiitmine/jahutus — vesi VALJA
(kruvitihendus, 1")

b1  P&hitsoon — Ruumi kiitmine/jahutus — vesi SISSE
(kruvitihendus, 1") .

b2 Pd&hitsoon — Ruumi kiitmine/jahutus — vesi VALJA

(kruvitihendus, 1")
c1 STV —kilm vesi SISSE (kruviihendus, 3/4")
c2 STV - soe vesi VALJA (kruviihendus, 3/4")
4 Paigaldage STV paagi kilma tarbevee sisselaskele jargmised
komponendid (kohapeal hangitavad):

M) ok
Lo

A_ g
/fc- DRGEDXC -)i\
c2 ci

a Sulgeklapp (soovitatav)
b Tagasil6dgiklapp (soovitatav)
c1 STV - kilm vesi SISSE (kruviihendus, 3/4")
c2 STV -soe vesi VALJA (kruviiihendus, 3/4")
d Réhualandusventiil (soovitatav)
*e Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik)
*f  Ulelehter (kohustuslik)
Paisupaak (soovitatav)

g9
MARKUS

= Soovitatav on paigaldada sulgeklapid kulma tarbevee
sissevdtu ja sooja tarbevee vaéljalaske Uhendustele.
Need sulgeklapid tuleb hankida kohapeal.

= Samas veenduge, et kaitseklapi (kohapeal
hangitav) ja STV paagi vahel ei oleks iihtegi klappi.

MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kilma
tarbevee sisselaske (hendusele kaitseklapp (kohapeal
hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt 10 baari
(=1 MPa).

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

@ MARKUS

= Sooja tarbevee silindri kilma vee
sisselasketihendusele tuleb paigaldada aravooluseade
ja réhuvabastusseade.

= Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada
kehtivate digusaktide jargi kuumaveepaagi vee
sisselaskele tagasilodgiklapp. Veenduge, et kaitseklapi
ja STV paagi vahel El oleks Uhtegi klappi.

= Soovitame paigaldada kilma vee sisselaskele

rohureduktori asjakohaste digusaktide jargi.

= Soovitame paigaldada kilma tarbevee sisselaskele
paisupaagi asjakohaste digusaktide jargi.

Kaitseklapp on soovitatav paigaldada kdrgemale
positsioonile kui kuumaveepaagi Ulaserv. Vesi paisub
kuumaveepaagis kuumutamise tulemusel ja ilma
kaitseklapita voib veesurve paagis Uletada paagi
arvutuslikku réhku. Selle kérge réhuga puutuvad kokku
ka paagiga uhendatud valjapaigaldised (torud, kraanid
jms). Selle valtimiseks tuleb paigaldada kaitseklapp.
Ulerdhu véltimine oleneb paigaldatud kaitseklapi
toimimisest. Kui see El toimi igesti, moonutab uleréhk
paaki ja vesi v8ib lekkida. Oige toimivuse tagamiseks
tuleb seadet regulaarselt hooldada.

MARKUS
©)

Rohuvahe moodavooluklapp (tarnitakse lisatarvikuna).
Me soovitame paigaldada ruumikitte veeahelasse
réhuvahe moéddavooluklapi.

= Arvestage minimaalse veekogusega, kui valite
réhuvahe moddavooluklapi paigalduskohta
(siseseadmel voi kollektoril). Vt "5.3.1 Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" [» 13].

= Arvestage rbéhuvahe mdddavooluklappi seadistades
minimaalse voolukiirusega. Vt: "5.3.1 Veekoguse ja
voolukiiruse kontrollimiseks" [» 13] ja "8.2.1 Minimaalse
voolukiiruse kontrollimine" [» 36].

MARKUS

Kui paigaldate selle seadme uhe tsooniga rakendusse,
siis:

Seadistamine. Paigaldage mdoddaviik lisatsooni ruumi
kitmise vee sissevotu ja valjalaske vahele (=otsetsoon).
ARGE katkestage veevoolu sulgeklappidega.

a Moodaviik

Konfiguratsioon. Seadistage kohapealne sate [7-02]=0

1 Eemaldage seadmelt Glemine paneel, vt "4.2.1 Siseseadme
avamiseks" [» 10].

2 Loigake seadme (Ulaosast valja kummist kaitsekrae ja
eemaldage kork. Ringluskonnektor on paigutatud augu alla.

3 Viige ringlustorud labi kaitsekrae ja Uhendage

ringluskonnektoriga.

4 Pange tagasi pealmine paneel.

5.4.3 Veeahela taitmiseks

Veeahela taitmiseks kasutage kohapeal hangitavat taitmiskomplekti.
Jargige rakenduvaid seadusi.

TEAVITUSTOO

Veenduge, et moblemad o&hueemaldusklapid (liks
magneffiltril ja Uks varukitteseadmel) on avatud.

5.4.4 Sooja tarbevee paagi tiaitmiseks

1 Avage vaheldumisi iga kuumaveekraan, et valjutada 6hk
slsteemi torudest.

Avage kilmavee toiteklapp.
Sulgege péarast kogu 6hu valjutamist kdik veekraanid.

Kontrollige veelekkeid.

a b O DN

Juhtige kasitsi valjapaigaldusega réhualandusventiili, et tagada
vaba veevool 18bi valjalasketoru.

5.4.5 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket sulatamisel ja klttevdimsuse langemist.

Kui temperatuur on Ule 30°C ja suhteline dhuniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

6 Elektripaigaldus
TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kitmist. Seetbttu El kehti
selles juhendis ukski viide jahutusele.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
A

HOIATUS

(Tsoonide arv =Uks tsoon). Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.
MARKUS
Paigaldage ©6hu valjalaskeklapid koéikides slsteemi
korgetes punktides.
5.4.2 Retsirkulatsioonitorude iihendamiseks
Eeltingimus: Vajalik ainult siis, kui vajate susteemis
retsirkulatsiooni.
EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

A HOIATUS

Veenduge, et elektrijuhtmed El puudutaks jahutusaine
gaasitorusid, mis voivad olla vaga kuumad.

a Jahutusaine gaasitoru

6.1

Ainult siseseadme varukiitteseadmele
Vt"6.3.2 Varukitte toite Uhendamiseks" [» 18].

Elektrilisest vastavusest

6.2 Elektrijuhtmestiku Uhendamise

juhised
Pingutusmomendid
Siseseade:

Artikkel Pingutusmoment (N°m)

X1M 2,45 +10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 +10%
X6M 2,45 +10%
X10M 0,88 +10%
M4 (maandus) 1,47 £10%

6.3 Uhendused siseseadmega

Artikkel Kirjeldus

Toiteallikas (peamine) |Vt "6.3.1 Peatoite Gthendamiseks" [» 17].

Vt "6.3.2 Varukitte toite
Uhendamiseks" [» 18].

Toiteallikas (varukute)

Artikkel Kirjeldus
Ruumi termostaat m Vt allolev tabel.
(juhtmega ja
juhtmevaba) Juhtmed: 0,75 mm?
Maksimaalne labiv vool: 100 mA
E Pd&hitsoon:
* [2.9] Juhtimine
» [2.A]Vdlise termostaadi tiip
Lisatsoon:
= [3.A]Vdlise termostaadi tiip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine
Soojuspumba m Soojuspumba konvektoritele on
konvektor saadaval erinevad kontrollerid ja

seadistused.

Sdltuvalt seadistusest peate jahutuse/
kitmise jaoks votma kasutusele ka
relee (kohapeal hangitav, vt
lisaseadmete lisabrosidr).

Vaadake lisateavet:

= Soojuspumba konvektorite

paigaldusjuhend

= Soojuspumba konvektorite valikute
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosudr

R

Juhtmed: 0,75 mm?

Maksimaalne labiv vool: 100 mA

P&hitsoon:

= [2.9] Juhtimine

= [2.A]Vdlise termostaadi tiip
Lisatsoon:

= [3.A]Valise termostaadi tiip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Sulgeklapp V1t "6.3.3 Sulgeklapi thendamiseks" [» 19].

Vt"6.3.4 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 20].

Elektriarvestid

Sooja tarbevee pump |Vt "6.3.5 Sooja tarbevee pumba

Uhendamiseks" [» 20].

Alarmivaljund Vt "6.3.6 Alarmivaljundi

Uhendamiseks" [» 20].

Ruumi jahutuse/
kitmise juhtimine

Vt"6.3.7 Ruumi jahutuse/kutte SISSE/
VALJA véljundi ihendamiseks" [» 21].

Vt "6.3.8 Valisele kitteallika Umberlilituse
Uhendamiseks" [» 21].

Ldlitumine valise
kutteallika juhtimisele

Kaugjuhitav valisandur

Vi

= Kaugjuhitava valisanduri

paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosudr

Juhtmed: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (vdline andur =Vi&ljas)

[9.B.2] valiskeskkonna anduri
kdrvalekalle

[9.B.3] Keskmine ajavahemik

Voolutarbe
digitaalsisendid

Vt"6.3.9 Energiatarbe digitaalsisendite
Uhendamiseks" [» 22].

Vt "6.3.10 Kaitsetermostaadi thendamine
(tavaolekus suletud kontakt)" [» 22].

Kaitsetermostaat

Kaugjuhitav siseandur

Vi

= Siseruumi
paigaldusjuhend

kauganduri

= Lisaseadmete lisabrosudr

Juhtmed: 2x0,75 mm?

R 0 HBR O

Tarkvork Vt"6.3.11 Tarkvdrgu
Uhendamiseks" [» 23]. [9.B.1]=2 (véline andur = Ruum)
WLAN-i karp Vt "6.3.12 WLAN-i karbiga Ghendumiseks [1.7]1 Anduri kalibreerimine
(tarnitakse lisaseadmena)" [» 25].
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23E
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6 Elektripaigaldus

Artikkel Kirjeldus 2 Uhendage peatoide.
Kasutajaliides m Vt: Toiteallika normaalse kWh méaara korral
» Kasutajalidese  paigaldus-  ja Vahelhenduse  |Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
kasutusjuhend kaabel
= Lisaseadmete lisabroSuur (= peatoiteallikas)
Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm2) E -
Maksimaalne pikkus: 500 m
E [2.9] Juhtimine
[1.6] Anduri kalibreerimine
WLAN-i moodul m Vt:
= WLAN-i mooduli paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabroSuur A
= Paigaldaja viitejuhend
Kasutage kaablit, mis on kaasas
WLAN-i mooduliga.
E [D] Juhtmevaba liiis
Kohtvérguadapter m Vt:
= Kohtvorguadapteri paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabrosuur
Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm2). Peab
olema varjestatud.
Maksimaalne pikkus: 200 m
E Vaadake kohtvérguadapteri
paigaldusjuhendit A— 5
5 2
m ruumi termostaat (juhtmega ja juhtmevaba):
Juhul kui ... Vt...
Juhtmevaba ruumi = Juhtmevaba ruumi  termostaadi DD
termostaat paigaldusjuhend i 0
o 0
= Lisaseadmete lisabroSuur S % <
Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi DD?DDD@ O DD [H
termostaat iima mitme paigaldusjuhend X1A Lo ’ 0l
tsooniga pohiseadmeta = Lisaseadmete lisabroSudr i .
Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi a  Vahelhenduse kaabel (Speatoide)
termostaat koos mitme (digitaalne v6i analoog) + mitme Eelistatud kWh mairaga toite korral
tsooniga pohiseadmega tsooniga pShiseadme Vaheiihenduse Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
paigaldusjuhend ‘U kaabel
= Lisaseadmete lisabrosiur (= peatoiteallikas)
= Sellisel juhul: Toiteallika Juhtmed: 1N
normaalne kWh . as .
+ Peate (ihendama juhtmega ruumi maar Maksimaalne labiv vool: 6,3 A
termostaadi (digitaalne o] - ) "
analoog) mitme tsooniga Eeul!.statava lkWh Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)
pGhiseadmega E:;:‘:;i?a toite Maksimaalne pikkus: 50 m.
= Peate Uhendama mitme tsooniga Eelistatava kWh maaraga elektrivarustuse
pohiseadme valisseadmega kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
. Jahutuse/kitmise jaoks peate trukkplaad.llt.). Pingevaba kontakt peab
votma kasutusele ka relee tagama minimaalse rakenduskoormuse
(kohapeal hangitav, vt 15V DG, 10 mA.
lisaseadmete lisabrosiiir) E [9.8] kWh toite kasu
6.3.1 Peatoite iihendamiseks Uhendage X11Y ja X11YB.
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):
1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel th
3 |Ulemine liilituskarbi kaas
EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

F======= 1T P m———— L e bl
. 1 IN=B0HZ | ﬁ ETTEVAATUST
| | 1 230VAC,63A | | L ) )
| m L L N . S1S | Seadme taieliku maanduse tagamiseks (ihendage ALATI
1 e 11 '_J__}J 11 1 varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.
1 11 11 1
1 11 ] 1 Varukutte véimsus vaib olla erinev sdltuvalt siseseadme mudelist.
1 11 11 1 Veenduge, et toide vastaks varukitte vdimsusele, mis on toodud
: : : 6 : : : allolevas tabelis.
1 11 11 1 Varukiitte | Varukiitte | Toiteallikas | Maksimaaln Z,ax
be--- - - tiitip voimsus e labiv vool
A *6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —
4 kW 1N~ 230 V@ 17 AP 0,22Q
6 kW 1N~ 230 V@ 26 AP© 0,22Q
2 kW 3~230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10 A —
6 kW 3~230 V@ 15A —
*OW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ V3
® Elektriline seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12
(Euroopa/rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad
harmoniseeritud voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on
Uhendatud uldkasutatava madalpingesusteemidega
A sisendvooluga >16 A ja <75 A faasi kohta.).
© See seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-11 (Euroopa/
B

rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad pingemuutuste,
voolukdikumise ja vareluse limiidid seadmete Uldkasutatava
madalpingestiisteemidega Gihendatud seadmetele nimivooluga
<75 A) eeldusel, et slisteemi néivtakistus Z,,, on Z,,, v8i véiksem
liidese punktis kasutaja toite ja Uldkasutatava stisteemi vahel.
Paigaldaja v6i seadmete kasutaja kohustuseks on tagada,
konsulteerides vajadusel vorguoperaatoriga, et seadmed on
Uhendatud ainult allikaga, mille siisteemi naivtakistus Z; on Z,,,,
voi vaiksem.

@ 671

Uhendage varukiitte toiteallikas jargmiselt:

a Vaheuhenduse kaabel (=peatoide)
b Toiteallika normaalne kWh maar
c Eelistatud toite kontakt

3 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kuilge.

TEAVITUSTOO

Eelistatud kWh maaraga elektri korral ihendage X11Y ja
X11YB. Vajadus eraldi tavaparase kWh maaraga
siseseadme (b) X2M5+6 toite jéargi soltub eelistatud kWh
maaraga toite tllbist.

Eraldi siseseadme Uhendus on vajalik: a Tehases paigaldatud kaabel, mis on tihendatud

ltlituskarbis varukitteseadme kontaktoriga (K1M)

= kui eelistatud kWh maaraga toide katkestatakse, kui b Kohapealsed juhtmed (vt allolev tabel)

see on aktiivne, VOI

= kui siseseadme voolutarve on lubatud ajal, kui aktiivne
on eelistatud kWh maaraga toide.

6.3.2 Varukiitte toite lihendamiseks

Varukiitte tiiip Toiteallikas Juhtmed
*6V 1N~230V (6V3) |2+GND
3~230V (6T1) 3+GND
QW 3N~ 400V 4+GND
E [9.3] Varukiitteseade
HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23E

1 8 Daikin Altherma 3 R F
4P629092-1D - 2022.08



6 Elektripaigaldus

Mudel (toide) Varukiitte toite iihendused

*6V (6V3: 1N~ 230 V)

1N~, 50 Hz
230 VAC

@ MARKUS

ARGE |Idigake ega eemaldage varukiitteseadme
toitekaablit.

6.3.3 Sulgeklapi iihendamiseks

TEAVITUSTOO

Sulgeklapi kasutamise ndide. Kahe valjuva vee
temperatuuritsooni ja pdrandakitte ja soojuspumba
konvektorite  korral  paigaldage sulgeklapp  enne
porandakitet, et ennetada pdérandal kondensaadi tekkimist
jahutusreziimi korral. Sellisel juhul ei ole pohitsooni
jahutuse sattepunkt reguleeritav. Soojuspumba
konvektorite jahutuse sattepunkti saab reguleerida
lisatsooni sattepunkti kuval.

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne Iabiv vool: 100 mA
230 V AC trikkplaadilt

*6V (6T1: 3~ 230 V)

—
|
Q1Dlal:‘]
I
L
2

3~ 50Hz | |
230VAC L1 L2 L3

E [2.D] Jahutuse sulgventiil

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):

1 |Katteplaat 1
3

2 |Kasutajaliidese paneel ‘2
3 |Ulemine liilituskarbi kaas

2 Uhendage klapi juhtkaabel digete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

@ MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

*9W (3N~ 400 V) A
| | | |
| | | |
| | | |
Q1DI é é é ‘ﬁ’
|
|
| A
L B g
POVAC L1 L2 13 N @
F1B  Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik
sulavkaitse: 4-pooluseline; 20 A; pinge 400 V;
rakendumisklass C.
K5M Kaitsekontaktor (alumises lulituskarbis)
Q1DI  Rikkevoolukaitsellliti (kohapeal hangitav)
SWB Lulituskarp ‘
X6M Klemm (kohapeal hangitav) -
EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

6.3.4 Elektriarvestite ihendamiseks

Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

Elektriarvestid: 12 V DC impulsituvastus (pinge trikkplaadilt)

E [9.A] Energia mdotmine

TEAVITUSTOO

Transistori valjundiga elektriarvesti korral kontrollige
polaarsust. Positivne polaarsus TULEB Uhendada
klemmiga X5M/6 ja X5M/4; negatiivne polaarsus klemmiga

1 |Katteplaat 1

Kasutajaliidese paneel ‘2
Ulemine lillituskarbi kaas

2 Uhendage sooja tarbevee pumba kaabel digete klemmidega,
nagu naidatud alloleval joonisel.

X5M/5 ja X5M/3. A
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):
1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel 'g
3 |Ulemine liilituskarbi kaas
2 Uhendage elektriarvesti kaabel 6igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.
A A
B
(j;“ ;% 5
=)
J“L I
‘\ ||
\‘ “
!
o e
1 S
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kuilge.
B (5 6.3.6 Alarmiviljundi ihendamiseks
A
S .", Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?
. A Maksi (I k) 0,3 A, 250V AC
g aksimaalne koormus: 0,3 A,
AN

.:.j.:.j.jg.:
i
I
ﬁ
IR

ooooooas

°
[]:D 0O oogo

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

=]

6.3.5 Sooja tarbevee pumba iihendamiseks

E [9.D] Alarmivaljund

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):
1 |Katteplaat 1
3

2 |Kasutajaliidese paneel ‘2
3 |Ulemine lillituskarbi kaas

2 Uhendage alarmivaljundi kaabel &igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

+ armivaljundiga Ghendatu
— 1+2 (Al ivaljundiga Ghendatud
Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm? 2 1 juhtmed
STV pumba valjund. Maksimaalne koormus: 2 A (166kvool), X2M El_,?_‘ 3 |Juhe X2M ja A4P vahel
230 V AC, 1 A (pidev) H A4P |EKRP1HBAA paigaldamine on
E [9.2.2] STV pump E kohustuslik.
3
[9.2.3] STV pumba graafik i
A4P|Y1|YC
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]): .
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23E
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6 Elektripaigaldus

A A
A A
B B ‘

EEEEERE]
g
1
L[]
1 e s s

S| hoooo
~| @l
) AP b [l

|
|
a

X

a Vajalik on paigaldada EKRP1HBAA (+paigaldusplaat, vt
"6.4 Paigaldusplaadi paigaldamiseks" [ 25]).

b Eelnevalt ihendatud juhtmed X2M/7+9 ja Q1L
(= varukiitteseadme termokaitse) vahel. ARGE muutke.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

6.3.7 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA
véljundi ihendamiseks

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC

Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?2

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):

ED d i . O jD D
2k 1 1O o E
/12 %DD if

g L= @ 9]—\@

|

I

a

a Vajalik on paigaldada EKRP1HBAA (+paigaldusplaat, vt
"6.4 Paigaldusplaadi paigaldamiseks" [ 25]).

b Eelnevalt Gihendatud juhtmed X2M/7+9 ja Q1L
(= varukiitteseadme termokaitse) vahel. ARGE muutke.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

6.3.8 Valisele kiitteallika timberliilituse
tthendamiseks

TEAVITUSTOO

Bivalentsus on vdimalik ainult 1
temperatuuritsooni korral koos:

véljuva vee

* ruumi termostaadi regulaatoriga VOI

= valise ruumi termostaadi regulaatoriga.

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel ‘g
3 |Ulemine liilituskarbi kaas

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
Minimaalne koormus: 20 mA, 5V DC

2 Uhendage ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA véljundi kaabel
digete klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

E [9.C] Bivalentne

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):

—X 1+2 |Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/ 1 |Katteplaat 1
2 1 VALJA véljundiga Gihendatud 2 |Kasutajaliidese paneel ‘g
juhtmed 3 |Ulemine liilituskarbi kaas
X2m| 7
m 3 |Juhe X2M ja A4P vahel
H A4P |EKRP1HBAA paigaldamine on
13 kohustuslik. 2 Uhendage valise kiitteallka Umberlillituse kaabel &igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.
A4P|Y2]Y
EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

N L
1 | 1
1 n—(g)—E—l 1
1 X2 X1 1
1 1
A e i e o e o - - o4
~F
¢
A
B

a Vajalik on paigaldada EKRP1HBAA (+paigaldusplaat, vt
"6.4 Paigaldusplaadi paigaldamiseks" [ 25]).

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

6.3.9 Energiatarbe digitaalsisendite

tthendamiseks

Juhtmed: 2 (sisendsignaali kohta)x0,75 mm?

Digitaalsete sisendite toitepiirang: 12V DC / 12 mA
tuvastamine (pinge triikkplaadilt)

=

[9.9] Energiatarbe juhtimine.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel ‘g
3 |Ulemine liilituskarbi kaas

2 Uhendage energiatarbe digitaalsisendit ee kaabel 6igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

SHI3[21] | |
X801M
L Ag8P

:

a Vajalik on paigaldada EKRP1AHTA (+paigaldusplaat, vt
"6.4 Paigaldusplaadi paigaldamiseks" [ 25]).

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

6.3.10 Kaitsetermostaadi lihendamine
(tavaolekus suletud kontakt)
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [ 10]):
1 |Katteplaat 1
3

2 |Kasutajaliidese paneel ‘2
3 |Ulemine liilituskarbi kaas

Pohitsoon

Juhtmed: 2x0,75 mm?

E_

2 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel digete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Paigaldusjuhend
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A A
A A
B B

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

[P =T=T=T=Tg ==l

oooooo=o O
( )
&
[]:D o ooo g

=

5 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste klge.

TEAVITUSTOO

Kaitsetermostaadi (kohapeal hangitav) paigaldamine on
vajalik pdhitsooni jaoks, sest vastasel juhul seade El t66ta.

MARKUS

Kaitsetermostaat TULEB paigaldada pohitsooni, et valtida
selles tsoonis liga korget veetemperatuuri.
Kaitsetermostaat on tavaliselt termostaatiliselt juhitav
klapp, millel on tavaolekus suletud kontakt. Kui pdhitsooni
veetemperatuur on liga koérge, kontakt avaneb ja
kasutajaliidesel kuvatakse viga 8H-02. AINULT peapump
seiskub.

MARKUS

Veenduge, et  valite ja paigaldate lisatsooni
kaitsetermostaadi vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:

= Kaitsetermostaat on automaatselt [3htestatav.

= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri
kdikumise maar 2°C/min.

= Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on
vahemalt 2 m vahemaa.

Lisatsoon

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne pikkus: 50 m

Kaitsetermostaadi kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab tagama minimaalse
rakenduskoormuse 15V DC, 10 mA.

E_

4 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel digete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Markus: Vahejuhe (tehases paigaldatud) tuleb eemaldada
vastavatelt klemmidelt.

@ MARKUS

Viga. Kui eemaldate looga (avatud ahel), kuid El Ghenda
kaitsetermostaati, kuvatakse seiskamise viga 8H-03.

6.3.11 Tarkvorgu iihendamiseks

See peatlikk kirjeldab 2 voimalikku siseseadme tarkvorguga
Uhendamise viisi:

= Madalpinge tarkvérgu kontaktide korral

= Kodrgepinge tarkvorgu kontaktide korral. Selleks on vajalik
paigaldada tarkvorgu releekomplekt (EKRELSG).

2 sissetulevat tarkvorgu kontakti saavad aktiveerida jargmisi
tarkvdrgu reziime:

Tarkvorgu kontakt Smart Grid-i tooreziim

(1) (2]

0 0 Vabalt téotav

0 1 Sunnitud valjalilitus
1 0 Soovitatud

1 1 Sunnitud

EHVZ04+08S18+23E
Daikin Altherma 3 R F
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6 Elektripaigaldus

Tarkvorgu impulssarvesti kasutamine ei ole kohustuslik:

Kui tarkvorgu impulssarvesti | Siis [9.8.8] Limiidi satte kW
on... on...

Kasutatakse Ei ole kohaldatav

([9.A.2] Elektriarvesti 2 #
Puudub)

Ei kasutata Kehtiv
([9.A.2] Elektriarvesti 2 =

Puudub)

Madalpinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvérgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (madalpinge tarkvorgu kontaktid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (kWwh toite kasu = Tarkvork)
[9.8.5] Tarkvérgu tooreziim
[9.8.6] Luba elektrilised kitteseadmed

[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi sdatte kW

Tarkvorgu juhtmetuhendused on madalpingekontaktide Kkorral
jargmised:

X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]

leyor

S48 S11S S10S

a Look (tehases kinnitatud). Kui Gihendate ka
kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look
kaitsetermostaadi juhtmetega.

S4S  Tarkvdrgu impulssarvesti
013103 Madalpinge tarkvérgu kontakt 1

9/5113 Madalpinge tarkvérgu kontakt 2

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 10]):

1 |Katteplaat 1

2 |Kasutajaliidese paneel ‘2
3 |Ulemine liilituskarbi kaas

2 Uhendage juhtmed jargmiselt:

.:.j.:.j.jm.:
0
I
I
g

[alalmlalulal=l=]
o

[]:D 0O oogo

3 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

=

Korgepinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvorgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (kdrgepinge tarkvorgu kontaktid): 1 mm?
E [9.8.4]=3 (kWh toite kasu = Tarkvdrk)

[9.8.5] Tarkvorgu todreziim

[9.8.6] Luba elektrilised kiitteseadmed

[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi sitte ki

Tarkvorgu juhtmelhendused on koérgepingekontaktide korral
jargmised:

X5M X5M
[10/9|6]5]| [14]13]4 ]3]
a
K1A K2A S4S
c d e f
STEP 3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 Tarkvdrgu releekomplekti paigaldamine
STEP 2 Madalpingelihendused
STEP 3 Korgepingelihendused
Kérgepinge tarkvérgu kontakt 1
Q Kdrgepinge tarkvorgu kontakt 2
a,b Releede mahiste pooled
c,d Releede kontakti pooled
e Look (tehases kinnitatud). Kui hendate ka
kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look
kaitsetermostaadi juhtmetega.
f Tarkvdrgu impulssarvesti

4 Paigaldage tarkvorgu releekomplekti komponendid jargmiselt:

> d
w a
@ x2

&

P —
DAIKIN EUROPE N.V.
————

K1A K2A

X10M

K1A, K2A Releed
X10M Riviklemm
X10M kruvid
K1A ja K2A kruvid
Kdrgepingejuhtmetele paigaldatav kleebis
Juhtmed releede ja X5M vahel (AWG22 ORANZ)
Juhtmed releede ja X10M vahel (AWG18 PUNANE)

®Q0TO
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6 Elektripaigaldus

B B
i i
c =
0 0
g D:, g
i = B b = i
;| 19 ; :
0 oooooooo N\ 0 Doooooos N\
0 g = 0 B =
5 Uhendage madalpingejuhtmed jargmiselt: 7 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
e T Vajadusel koitke liigne kaabli osa kokku kaablivitsaga.
1 : 1
1
. $4S1 6312 WLAN-i karbiga iihendumiseks (tarnitakse
A oM. lisaseadmena)
~ E [D] Juhtmevaba liils
;,igﬁzr
1 Sisestage WLAN-i karp siseseadme kasutajaliidese karbi
pesasse.
A
B o
. 6.4 Paigaldusplaadi paigaldamiseks
0
g Enne, kui saate paigaldada ndéudluse trukkplaati voi digitaalset
: d sisend-valjund-trukkplaati, peate paigaldama jargmiselt
0 paigaldusplaadi:
0 coooooEE A _
O = Q ©
6 Uhendage kérgepingejuhtmed jargmiselt: \ /“'
A
a Paigaldusplaat+kruvi (tarnitakse lisatarvikuna)
b No&udluse trikkkplaadile (A8P: EKRP1AHTA)
c Digitaalsele sisend-valjund-triikkplaadile (A4P:
EKRP1HBAA)
6.5 Parast siseseadme elektrijuhtmete
tihendamist
Tihendage madalpingejuhtmete sissemineku koht tihenduslindiga
(tarnitakse lisatarvikuna), et takistada vee sisenemist lllituskarpi.
Kérgepinge tarkvorgu kontakt 1
Kd&rgepinge tarkvorgu kontakt 2
EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

Madalpingekaabliteta Madalpingekaablitega

7 Haalestamine

TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kitmist. Seetottu El kehti
selles juhendis Ukski viide jahutusele.

71 Ulevaade: konfigureerimine

See peatukk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida
susteemi parast paigaldamist.

@ MARKUS

See peatikk selgitab ainult  pdhikonfiguratsiooni.
Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake paigaldaja
viitejuhendist.

Miks

Kui te El konfigureeri slsteemi 0digesti, El pruugi see todtada
soovitud viisil. Konfigureerimine méjutab jargmist:

= Tarkvara arvutusi

= Mida te saate teha kasutajaliidesega

Kuidas
Susteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.

= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajaliidese
esmakordsel SISSE lulitamisel (seadme kaudu), kaivitub
konfigureerimisviisard, mis aitab teil slisteemi konfigureerida.

= Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamine. Kui sisteem on
juba konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kaivitada.
Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
Paigaldussatted > Konfigureerimisviisard. Satetesse
Paigaldussatted minemiseks vt "7.1.1  Enimkasutatud
kasklustele juurde paasemiseks" [» 26].

= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni mentustruktuuris
vOi Uldsatetes.

TEAVITUSTOO

Kui  konfigureerimisviisard  on  I6petatud,  kuvab
kasutuslides  Ulevaatekuva ja néuab  kinnitamist.
Kinnitamise korral teeb ststeem taaskaivituse ja kuvatakse
avakuva.

Satetele juurde paasemine — tabelite legend

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
mdlemal viisil El padse juurde koikidele satetele. Selleks on selles
peatiikis téahistatud vastavad tabeli tulbad Iihendiga N/A (ei kehti).

= "Paigaldajasétetele juurde paasemiseks" [» 26]

= "7.5 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest"” [ 34]
711 Enimkasutatud kédsklustele juurde
paasemiseks

Kasutajatasemete muutmine

Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt:

1 |Minge [B]: Kasutaja profiil. QO
B
8 Kasutaja profiil

2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —
= Sirvige 1abi numbrite ja muutke valitud numbrit. O QN
= Liigutage kursorit vasakult paremale. ©O---0
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. Q:--O

Meetod Tulp tabelites

Séatetesse minemine avakuva meniiii voi #
meniilstruktuuri lingiridade kaudu. Naiteks: [2.9]
Lingiridade lubamiseks vajutage avakuval T

Paigaldaja PIN-kood

Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Nuid on nahtavad
taiendavad menulelemendid ja paigaldaja satted.

5678

Tapsema kasutaja PIN-kood

Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. Nuid on nahtavad
kasutajale taiendavad menuuelemendid.

Ekspertkasutaja

Kasutaja PIN-kood
Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

0000

Paigaldajasatetele juurde padasemiseks

1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

Naide: Muutke [1-01] vahemikus 15 kuni 20.

Enamusi satteid saab konfigureerida menuustruktuuri kaudu. Kui
mistahes pdhjusel on vajalik muuta satteid tldsatete kaudu, paaseb
Uldsatetele juurde jargmiselt:

nupule 2. 1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 26].
Juurdepéaas kohapealsete lilevaatesatete Kood - e autmi b 26)
koodiga. 2 |Minge [9.1]: Paigaldussatted > Kohalike satete | (@« O
Naiteks: [C-07] lilevaade.
Vaadake ka:
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7 Haalestamine

3 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte QO
esimene 0sa, ja kinnitage valikukettale
vajutamisega.

0
1
2
3
4 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte teise ©O---O
osa
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta sate OOl
vaartuselt 15 vaartusele 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 OE
6 |Vajutage uue satte kinnitamiseks vasakule Qso°O
valikukettale.
7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi [
avalehele.

TEAVITUSTOO

Kui muudate uldsatteid ja lahete tagasi avakuvale, kuvab
kasutajaliides hipikakna ja nduab susteemi

taaskaivitamist.

Kinnitamise korral teeb siusteem taaskaivituse ja
rakendatakse viimased muudatused.

7.2 Konfigureerimise viisard

Parast susteemi esmakordset SISSE lllitamist kaivitatakse
kasutajaliideses haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme
Oigeks  tdootamiseks  kdige  olulisemate esmaste  satete
seadistamiseks. Vajadusel saate hiliem haalestada teisi satteid.
Koiki satteid saate muuta menuistruktuuri kaudu.

Kaitsefunktsioonid

Seade on varustatud jargmiste kaitsefunktsioonidega:
= Ruumi jaatumistérje [2-06]

= Paagi desinfitseerimine [2-01]

Seade kaivitab neid Kkaitsefunktsioone vastavalt vajadusele.
Paigaldamise v6i hoolduse ajal ei ole need funktsioonid
soovitatavad. Seetbttu on vdimalik kaitsefunktsioone keelata.
Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendi peatlkist Haalestamine.

7.21 Konfiguratsiooniviisard: keel

7.2.2 Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja

kuupéaev
# Kood Kirjeldus
[7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuupaeva
seadistamine

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele
valikule. Kui soovite neid satteid muuta, saate seda teha
selles menuustruktuuris parast seadme algvaartustamist
(Kasutaja satted > Kellaaeg/kuupdev).

7.2.3 Konfiguratsiooniviisard: siisteem

Siseseadme tiilip

Siseseadme tulp kuvatakse, kuid seda ei saa kohandada.

Varukiitteseadme tuiip

Varukitteseade on kohandatud thendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivorkudega. Kasutajaliideses tuleb seadistada
varukutteseadme tulp. Seadmete puhul, millel on integreeritud
varukutteseade, saab kutteseadet vaadata, aga ei saa muuta.

# Kood
[9.3.1] [E-03]

Kirjeldus

= 3:6V
= 4:9W

Soe tarbevesi

Jargmine sate maarab, kas slUsteem suudab valmistada sooja
tarbevett vdi mitte ja millist paaki kasutatakse. See sate on
kirjutuskaitsega.

# Kood Kirjeldus
[9.2.1] [E-05]@ = Integreeritud
[E-06]® Samuti kasutatakse sooja tarbevee
[E-07]® soojendamisel varukutet.

@ Kasutage Uldsatete asemel meniistruktuuri. Mentistruktuuri
sate [9.2.1] asendab 3 jargmist Uldsatet:
» [E-05]: Kas slisteem saab valmistada sooja tarbevett?
« [E-06]: Kas slisteemi on paigaldatud sooja tarbevee paak?
« [E-07]: Mis tliipi sooja tarbevee paak on paigaldatud?

Hadaabireziim
Kui soojuspump ei suuda tédtada, saab varukitteseade todtada

hadaolukorra kitteseadmena. See votab sellisel juhul Ule
kittekoormuse kas automaatselt voi kasitsi maarates.

= Kui Hddaabireziim on maaratud olekule Automaatne ja ilmneb
soojuspumba rike, vdtab varukitteseade automaatselt lle sooja
tarbevee tootmise ja ruumi kitmise.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Manuaalne ja ilmneb
soojuspumba rike, |6ppeb sooja tarbevee tootmine ja ruumi
kitmine.

Selle kasitsi taastamiseks kasutajaliidese kaudu, avage
peamenlils Aktiivne alarm ja kinnitage, kas varukitteseade
voib kuttekoormuse Ule votta voi mitte.

= Alternatiivsena, kui Hidaabireziim on seatud valikule:

* automaatne RK vahendatud/STV sees, vahendatakse ruumi

# Kood Kirjeldus katmist, kuid soe tarbevesi on endiselt saadaval.
[7.1] N/A Language = automaatne RK vahendatud/STV valjas vahendatakse
ruumi kitmist ja soe tarbevesi EI OLE saadaval.
= automaatne RK normaalne/STV valjas jatkatakse ruumi
kitmist tavaparaselt, kuid soe tarbevesi EI OLE saadaval.
Sarnaselt reziimile Manuaalne vdib seade vétta Ule kogu
koormuse varukitteseadmega, kui kasutaja aktiveerib selle
peamenulkuval valikus Aktiivne alarm.
EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

Energiatarbimise madalana hoidmiseks soovitame seadistada satte

Hadaabireziim vaartusele automaatne RK vahendatud/STV
vdljas, kui majas ei viibita pikka aega.

# Kood Kirjeldus
[9.5.1] [4-06] = 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

= 2: automaatne RK vdhendatud/STV
sees

= 3: automaatne RK védhendatud/STV
valjas

= 4: automaatne RK normaalne/STV
valjas

TEAVITUSTOO

Automaatse hadaseisundi satte saab maarata ainult
kasutajaliidese menuis.

TEAVITUSTOO

Kui soojuspumbas ilmneb rike ja Hadaabireziim on
maaratud valikule Manuaalne, jadvad ruumi jaatumiskaitse
funktsioon, poérandakitte krohvi kuivatamisfunktsioon ja
veetorude jaatumistdrje funktsioon aktiivseks isegi siis, kui
kasutaja El kinnita hadaseisundi toimingut.

Tsoonide arv

Slsteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
tsoonile. Haalestamise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

# Kood Kirjeldus
[4.4] [7-02] = 0: Uks tsoon
Ainult Uks véljuva vee
temperatuuritsoon:

(|| (41

\ 4

0
e

[l »

a Moddaviik

b Valjuva pdhivee temperatuuritsoon

[4.4] [7-02] = 1:Kaks tsooni

Kaks valjuva vee temperatuuritsooni:
]| )
E a
1 3
((x 27\\
-

a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon:
kdrgeim temperatuur

A\ 4

b Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon: madalaim

temperatuur

@ MARKUS

Kui slsteemi EI konfigureerita jargmiselt, voib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on
oluline, et kutmisel:

= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
pdhitsooniks ja

= korgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

MARKUS

Kui on 2 tsooni ja kiirguri tidbid on valesti konfigureeritud,
vbidakse edastada kérgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (pOrandakiite). Selle
valtimiseks:

= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
kérge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.

= Veenduge, et seadistate Kkiirguri tltbid po&hitsoonile

[2.7] ja lisatsoonile [3.7] Gigesti vastavalt Ghendatud
kiirgurile.

MARKUS

Susteemi saab integreerida réhkude vahet
moddavooluklappi. Arvestage, et sellel joonisel ei pruugi
olla klapp toodud.

7.2.4 Konfiguratsiooniviisard: varukiitteseade

Varukutteseade on kohandatud Gihendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivdrkudega. Kui saadaval on varukitteseade, tuleb seadistada
kasutajaliideses pinge, konfiguratsioon ja vdimsus.

Energiatarbimise juhtfunktsiooni ja/vdi energia moédtmise OGigeks
toimimiseks tuleb maarata varukutteseadme erinevate etappide
voimsus. Iga kiitteseadme takistuse vaartuse mdodtmisel saate
maarata tapse kutteseadme vbéimsuse, mis muudab energiaandmed
tapsemaks.

Varukiitteseadme tiilip

Varukutteseade on kohandatud Gihendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivorkudega. Kasutajaliideses tuleb seadistada
varukitteseadme tllp. Seadmete puhul, millel on integreeritud
varukitteseade, saab kitteseadet vaadata, aga ei saa muuta.

# Kood
[9.3.1] [E-03] = 3.6V
= 4:9W

Kirjeldus

Pinge
= 6V mudeli korral saab selle seadistada jargmiseks:
= 230 V, 1 faas
= 230 V, 3 faasi
= 9W mudeli korral on see fikseeritud vaartusele 400 VvV, 3 faasi.
# Kood
[9.3.2] [56-0D]

Kirjeldus
= 0:230 V, 1 faas
= 1:230 V, 3 faasi

= 2:400 V, 3 faasi

Konfiguratsioon

Varukutteseadet saab konfigureerida erinevatel viisidel. Véimalik on
valida sellele ainult 1 etapiga varukiiteseadme voi 2 etapiga
varukutteseadme. 2 etapi korral soltub teise etapi voimsus sellest
sattest. Samuti on vdimalik valida hadaolukorraks teisele etapile
kérgema voimsuse.
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7 Haalestamine

# Kood Kirjeldus

[9.3.3] [4-0A] = O:relee 1
= 1:relee 1/relee 1+2
= 2:relee 1/relee 2

= 3: relee 1 / relee 2 Hadaabireziim
relee 1+2

TEAVITUSTOO

Séatted [9.3.3] ja [9.3.5] on seotud. Uhe satte muutmine
mdojutab teist. Kui muudate Uhte satet, kontrollige, kas teine
on endiselt ootuspérane.

TEAVITUSTOO

Tavaparasel tootamisel on varukitteseadme teise etapi
vdimsus nimipingel [6-03]+[6-04].

TEAVITUSTOO

Kui [4-0A]=3 ja hadaolukorra reziim on aktiivne, on
varukultteseadme energiakulu maksimaalne ja selleks on
2x[6-03]+[6-04].

TEAVITUSTOO

Ainult integreeritud sooja tarbevee paagiga siisteemid: kui
akumulatsioonitemperatuuri  sattepunkt on kérgem kui
50°C, soovitab Daikin MITTE keelata varukitte teist etappi,
sest see mojutab tugevalt aega, mis on vajalik sooja
tarbevee paagi soojendamiseks.

Voimsuse aste 1

# Kood Kirjeldus

[9.3.4] [6-03] = Varukltteseadme  esimese  etapi
vbimsus nimipinge juures.

Lisavéimsuse aste 2

Kiirguri tiUbi sate mdjutab ruumi kitmise sattepunkti vahemikku ja
kitmise delta T sihti jargmiselt:

Kirjeldus Ruumi kiitmise | Kiitmise delta T siht
sattepunktivahemik
0: P6randakiite Maksimaalselt 55°C |Muutuv
1: Maksimaalselt 55°C  |Muutuv
Ventilaatorkonvek
tor
2: Radiaator Maksimaalselt 65°C |Fikseeritud 10°C
MARKUS
Keskmine kiirguri temperatuur = Valjuva vee

temperatuur — (Delta T)/2

See tahendab, et sama valjuva vee temperatuuri
sattepunkti puhul on keskmine radiaatorite kiirguri
temperatuur madalam kui pérandakitte oma, sest detlta T
on suurem.

Radiaatorite naide: 40-10/2=35°C
Pdérandakutte naide: 40-5/2=37,5°C
Kompenseerimiseks saate:

kdvera  soovitud

= Suurendada ilmast  sdltuva

temperatuuri [2.5].

= Lubada vaéljuva vee temperatuuri modulatsiooni ja
suurendada maksimaalset modulatsiooni [2.C].

Juhtimine

Méaarake, kuidas juhitakse seadme to6tamist.

Regulaator Selles juhtimisviisis...

Valjuv vesi Seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri
jargi ega olene tegelikust ruumitemperatuurist

ja/véi ruumi kitmise vajadusest.

Véline ruumi Seadme t66d juhib valine termostaat voi

# Kood Kirjeldus termostaat sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).
[9.3.5] [6-04] = Varukuttekeha esimese ja teise astme Ruumi Seadme t66tamine maaratakse ruumi
vlimsuserinevus  nimipinge  juures. termostaat termostaadina kasutatava kasutajaliidese
Nimivaartus oleneb varukitteseadme keskkonnatemperatuuriga.
konfiguratsioonist.
# Kood Kirjeldus
7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: péhitsoon [2.9] [C-07] * 0:valjuv vesi

Siin saab seadistada peamise valjuva vee tsooni kdige olulisemad
satted.

Kiirguri tiitip

P&hitsooni kiitmine voib votta ronkem aega. See soltub jargmisest:
= Sisteemi veehulgast

= Pdhitsooni soojuskiirguri tubist

Sate Kiirguri tulip voib kompenseerida aeglast voi kiiret kiitmise/
jahutamise susteemi kltmise/jahutamise tstkli ajal. Ruumi
termostaadiga juhtimisel mojutab sate Kiirguri tilip soovitud
véljuva vee temperatuuri maksimaalset modulatsiooni ja seda, kas
on véimalik kasutada automaatset sisekeskkonna
temperatuuripdhist jahutuse/kitte imberlilituse funktsiooni.

Seetdttu on oluline seadistada Kiirguri tilip tapselt ja vastavalt
siisteemi paigutusele. Sellest séltub pdhitsooni delta T siht.

Delta T sihi juhtimine on véimalik ainult siis, kui ainult 1 tsoon on
aktiivne. Pumba juhtimine on erinev, kui mdlemad tsoonid on
aktiivsed.

= 1:Vdline ruumi termostaat

= 2:Ruumi termostaat

Sattepunkti reziim
Maarake sattepunkti reziim:

* Fikseeritud: soovitud valjuva vee temperatuur ei soltu
valiskeskkonna temperatuurist.

= Reziimis Ilmast soltuv kite, fikseeritud

soovitud valjuva vee temperatuur:

jahutus

= soltub kitmise valiskeskkonna temperatuurist
= El sdltu jahutuse valiskeskkonna temperatuurist

= Ilmast soltuv reziimis sOltub soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

# Kood Kirjeldus

[2.4] N/A Sattepunkti reziim:

* Fikseeritud

— = Ilmast sdéltuv kiite, fikseeritud
# Kood Kirjeldus jahutus
[2.7] [2-0C] = 0: Pérandakiite . Ilmast sdltuv
= 1:Ventilaatorkonvektor
= 2:Radiaator
EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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Kui ilmast soltuv funktsioon on aktiivne, pohjustab kilmem
valistemperatuur soojemat veetemperatuuri ja vastupidi. limast
sOltuva todtamise korral saab kasutaja tdsta voi langetada vee
sihttemperatuuri maksimaalselt 10°C vorra.

Nadala graafik
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Valjuva vee
temperatuuri [2.4] sattepunkti reziimi mdju on jargmine:

= Fikseeritud valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud valjuva vee
temperatuuridest, mis on kas eelseadistatud vdi kohandatud.

= Ilmast so6ltuv valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud nihutamise
tegevustest, mis on kas eelseadistatud véi kohandatud.

# Kood
[2.1] N/A

Kirjeldus

= 0:Ei

= 1:3Jah

7.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon

Siin saab seadistada valjuva vee lisatsooni kdige olulisemad satted.

7.2.7 Konfiguratsiooniviisard: paak

Soojendusreziim

Sooja tarbevee valmistamiseks on 3 eri voimalust. Need erinevad
Uksteisest soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja seadme
toimimise poolest.

# Kood
[5.6] [6-0D]

Kirjeldus

Soojendusreziim:

= 0: Ainult jarelkite: lubatud ainult
vahellekuumendus.

= 1:  Programm + jarelkite:

kuumaveepaaki soojendatakse
graafiku jargi ja graafikujargsete
soojendustsiiklite vahel on lubatud
vahetilekuumendus.

= 2: Ainult programm: sooja tarbevee
paaki saab soojendada AINULT
vastavalt graafikule.

Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.

Ainult vaheiilekuumenduse reziimi satted

Kiirguri tliip Ainult vahellekuumenduse reziimis saab paagi sattepunkti
Vaadake lisateavet selle  funktsiooni  kohta  peatikist seadistada kasutajalideses. Maksimaalse lubatud temperatuuri
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 29]. maarab jargmine sate:
# Kood Kirjeldus # Kood Kirjeldus

[3.7] [2-0D] = 0: Porandakiite [5.8] [6-0E] Maksimaalne:

= 1:Ventilaatorkonvektor Maksimaalne temperatuur, mille

« 2:Radiaator kas_utajad saavad soojale tarbeve__ele

valida. Te saate kasutada seda satet, et

Juhtimine piirata kuumaveekraanide temperatuuri.

Siin kuvatakse juhtimise tilp, kuid seda ei saa reguleerida. Selle
maarab pohitsooni juhtimise tlilp. Vaadake lisateavet funktsiooni
kohta peattikist "7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: péhitsoon" [» 29].

# Kood
[3.9] N/A

Kirjeldus

= 0: valjuv vesi, kui pohitsooni
juhtimise tidp on Valjuv vesi.

= 1: Vdline ruumi termostaat, kui
pohitsooni juhtimise tlip on Vdline
ruumi termostaat vOi Ruumi
termostaat.

Sattepunkti reziim

Vaadake lisateavet selle funktsiooni kohta peatukist
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 29].
# Kood Kirjeldus
[3.4] N/A = 0: Fikseeritud
= 1. Ilmast soltuv kite,

fikseeritud jahutus

= 2:Ilmast soltuv

Kui valite Ilmast s6ltuv kite, fikseeritud jahutus voi
Ilmast s&ltuv, on jargmisel kuval detailsemalt ilmast séltuvad
koverad. Vaadake ka "7.3 limast soltuv kdver" [» 31].

Nadala graafik

Maksimumtemperatuur EI kehti
desinfitseerimise ajal. Vt
desinfitseerimisfunktsiooni.

Soojuspumba SEES hustereesi seadistamiseks:

# Kood Kirjeldus
[5.9] [6-00] Soojuspumba SISSELULITAMISE
hlsterees
= 2°C~40°C

Ainult programmi reziimi ja Programm + vaheiilekuumendus
reziimi seadistamine

Mugavuse sattepunkt

Kasutatav ainult siis, kui sooja tarbevee valmistamine on Ainult
programm vOi Programm + jarelkiite. Graafiku programmeerimisel
saate kasutada eelseadistatud vaartustena mugavat sattepunkti. Kui
soovite hiljem akumulatsiooni sattepunkti vaartust muuta, peate
seda tegema ainult Uhes kohas.

Paak soojeneb mugava akumulatsioonitemperatuurini. See on
soovitud temperatuurist kdrgem, kui graafikus on seadistatud mugav
akumulatsioonitemperatuur.

Lisaks saab programmeerida akumuleerimise peatumise. See
funktsioon peatab paagi soojenemise isegi siis, kui sattepunkti El ole
saavutatud. Programmeerige akumuleerimise peatumine ainult siis,
kui paagi soojendamine on taiesti ebasoovitav.

Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Vaadake ka # Kood Kirjeldus
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon" [» 29]. [5.2] [6-0A] Mugavuse sittepunkt:
# Kood Kirjeldus « 30°C~[6-0E]°C

[3.1] N/A = 0:Ei . N

Oko sattepunkt
= 1:Jah "

Okonoomiline akumulatsioonitemperatuur tahistab madalaimat
soovitud paagitemperatuuri. See on soovitud temperatuur siis, kui
Okonoomiline akumuleerimisfunktsioon on ajastatud (soovitatavalt
paevasel ajal).
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# Kood
[5.3] [6-0B]

Kirjeldus
Oko sattepunkt:
- 30°C~min(50,[6-0E])°C

Jarelkiitte sattepunkt

Soovitud vaheiilekuumenduse paagi temperatuuri, kasutatakse
jargmistel juhtudel:

= reziimis Programm + jarelkiite vahellekuumenduse reziimis:
garanteeritud minimaalseks paagi temperatuuriks on Jarelkitte
sattepunkt miinus vahellekuumenduse husterees. Kui paagi
temperatuur langeb allapoole seda vaartust, siis soojendatakse
paaki uuesti.

= mugava akumuleerimise ajal, et prioriseerida sooja tarbevee
valmistamist. Kui paagi temperatuur tduseb Ule selle vaartuse,
tehakse sooja tarbevee valmistamist ja ruumi kitmist/jahutamist
jarjest.
# Kood
[6.4] [6-0C]

Kirjeldus
Jarelkitte sattepunkt:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Hiisterees (vaheiilekuumenduse hiisterees)

Kehtib siis, kui sooja tarbevee tootmise reziim on graafikupdhine
+vaheulekuumendus. Kui paagi temperatuur langeb alla
vahellekuumenduse temperatuuri miinus vaheilekuumenduse
temperatuur, soojeneb paak vaheulekuumenduse temperatuurini.

# Kood
[5.A] [6-08]

Kirjeldus

Vaheulekuumenduse histerees
= 2°C~20°C

7.3 limast soltuv kover

7.3.1 Mis on ilmast soltuv kover?

limast soltuv tootamine

Seade t66tab ilmast soltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
vOi paagi temperatuur maaratakse automaatselt [ahtuvalt
valistemperatuurist. See on seetéttu thendatud hoone pdhjapoolsel
kiljel asuva temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi
tduseb kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade
ootama termostaadilt kasklust valjuva vee voi paagi temperatuuri
tostmiseks voi langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab
see ara sisetemperatuuri ja kraanides veetemperatuuri suured
téusud ja langused.

Eelised
limast soltuv toétamine vahendab energiakulu.
limast soltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
soltuvale koverale. See kdver maarab, kui palju peab paagi voi
véljuva vee temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera
kalle séltub kohalikest asjaoludest, nagu kliima ja hoone isolatsioon,
saab paigaldaja voi kasutaja kdverat kohandada.

limast so6ltuva kovera tiitibid
limast soltuvaid kdveraid on 2 tilipi:
= 2-punktiline kéver

= Kdvera kalle ja nihe

Millist tutpi te kasutate reguleerimiseks soéltub teie enda eelistustest.
Vt "7.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine" [» 32].

Saadavus
limas sbltuv kdver on saadaval jargnevale:

= Pohitsoon - kiitmine

= Pdhitsoon - jahutus
= Lisatsoon - kiitmine
= Lisatsoon - jahutus

= Paak (saadaval ainult paigaldajatele)

TEAVITUSTOO

limast séltuvalt tootamiseks maarake oOigesti pdhitsooni,
lisatsooni voi paagi sattepunkt. Vt "7.3.4 limast séltuvate
kdverate kasutamine" [» 32].

7.3.2 2-punktiline kdover

Maarake ilmast soltuv kdver nende kahe sattepunktiga:
= Sattepunkt (X1, Y2)

= Sattepunkt (X2, Y1)

Naide

2 —|-a

Y2

Y1

X1 X2 4

Artikkel Kirjeldus

a Valitud ilmast séltuvad tsoonid:

p&hitsooni voi lisatsooni kite
. 3’@: pdhitsooni vdi lisatsooni jahutus

L
. r Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

Y1, Y2 |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
temperatuuri naited. lkoon tahendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Pdrandakite
. E]: Ventilaatorkonvektor
. [llT: Radiaator

. Ez Sooja tarbevee paak

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0O Temperatuurides navigeerimine.
O---03 Temperatuuri muutmine.

O-=Q@~  |Jargmise temperatuuri juurde minek.
Qzo-O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.

7.3.3 Kovera kalle ja nihe

Kalle ja nihe
Maarake ilmast séltuva kdver kalde ja nihkega:

= Muutke kallet, et erinevalt suurendada voi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Kui naiteks
véljuva vee temperatuur on Uldiselt sobiv, kuid madala
keskkonnatemperatuuri korral liiga kulm, tdstke kallet nii, et
valjuva vee temperatuuri tdstetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.
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= Muutke nihet, et vordselt suurendada v6i vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Naiteks, kui
valjuva vee temperatuur on alati erineva keskkonnatemperatuuri
korral liiga kulm, muutke nihet Ules, et suurendada vodrdselt
valjuva vee temperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

Naited

limast soltuv kdver, kui valitud on kalle:

X1 X2 &

limast soltuv kdver, kui valitud on nihe:

E

Y4

—a

—--b 1 e

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Valige kalle v&i nihe.

O---@ Suurendage voi vahendage kallet/nihet.

O--@. |Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke
juurde.
Kui valitud on nihe: seadistage nihe.

Qs O Kinnitage muudatused ja minge tagasi
alammenulsse.

7.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine

Konfigureerige ilmast séltuvad kdverad jargmiselt:

Sattepunkti reziimi maaramiseks

limast séltuva kdvera kasutamiseks peate maarama dige sattepunkti

reziimi:

Minge sattepunkti reziimi ...

Seadistage sattepunkti reziim
valikule ...

Pohitsoon — kiitmine

[2.4] POhitsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast soltuv kite,
fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Pdhitsoon - jahutus

[2.4] POhitsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast séltuv

Lisatsoon — kiitmine

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast soltuv kite,
fikseeritud jahutus VOI

X1 X2 i Ilmast soltuv
Lisatsoon — jahutus
Ll Ll [3.4] Lisatsoon > Sattepunkti |Ilmast soltuv
a limast soltuv kbver enne muudatusi. reziim
b limast soltuv kdver parast muudatusi (ndide): Paak
* Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1 [5.B] Tarbevesi > Sattepunkti |Piirang: Saadaval ainult
korral ebavordselt suurem kui eelistatud temperatuur reziim paigaldajatele.
X2 korral. Ilmast soltuv
= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1 i i o ]
korral vérdselt suurem eelistatud temperatuurist X2 limast sGltuva kovera tiilibi muutmiseks
korral. Kdikide tsoonide (pohitsoon + lisatsoon) ja paagi tulibi muutmiseks
c Kalle minge [2.E] P6hitsoon > Ilmast s6ltuva kovera tiiip.
d Nihe Valitud tlubi vaatamine on vdimalik ka jargmiselt:
Valitud iimast séltuvad tsoonid: * [3.C] Lisatsoon > Ilmast sdltuva kdvera tiilip
. O p&hitsooni voi lisatsooni kiite = [6.E] Tarbevesi > Ilmast sdltuva kdvera tiilip
. :r}i: pdhitsooni véi lisatsooni jahutus Piirang: Saadaval ainult paigaldajatele.
- ~ ~ .
. ( Soe tarbevesi limast s6ltuva kdvera muutmiseks
X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri néited Tsoon Minge ...
Y1, Y2, |Soovitud paagi temperatuuri véi valjuva vee P6hitsoon — kiitmine [2.5] Pohl’fsoon > futmlse
Y3, Y4 |temperatuuri naited. lkoon tdhendab vastava tsooni ilmast s6ltuv kover
soojuskiirgurit: Pohitsoon - jahutus [2.6] PGhitsoon > Jahutuse
@ . . ilmast séltuv koéver
. : Pérandakute . o . PO
Lisatsoon — kiitmine [3.5] Lisatsoon > Kiitmise
. E]: Ventilaatorkonvektor ilmast s6ltuv kéver
. [IH': Radiaator Lisatsoon — jahutus [3.6] Lisa'Esoon > ?ahutuse
ilmast soltuv kdver
. |j: Sooja tarbevee paak Paak Pulrang:.SaadavaI ainult
paigaldajatele.
[5.C] Tarbevesi > Ilmast
sdltuv kover
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23E
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TEAVITUSTOO

Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt

Koverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on
kérgem vOi madalam antud tsoonile vdi paagile
seadistatud maksimaalsest voi minimaalsest sattepunktist.
Maksimaalse voi minimaalse sattepunkti saavutamisel
laheb kover sirgeks.

limast so6ltuva kovera tappisreguleerimiseks: kovera kalle-nihe

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v&i paagi ilmast sdéltuva
kdvera tappisreguleerimist:

Tunnete ... Tappisreguleerimine
kalde ja nihkega:
Tavalisel Kiilmal Kalle Nihe
valistemperatuuril | vdlistemperatuuril

OK Kilm 1 —
OK Kuum ! —
Kilm OK ! i
Kulm Kilm — il
Kdlm Kuum l i
Kuum OK 1 l
Kuum Kulm 1 l
Kuum Kuum — !

limast so6ltuva kovera tappisreguleerimiseks: 2 punktiga kover

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v6i paagi ilmast séltuva
kdvera tappisreguleerimist:

Tunnete ... Tappisreguleerimine
sattepunktidega:
Tavalisel Kiilmal Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
valistemperatuuril | valistemperatuuril

OK Kilm T — 1 —

OK Kuum ! — ! —
Kilm OK — 1 — 1
Kilm Kilm 1 1 1 1
Kuilm Kuum ! 1 1 i
Kuum OK — ! — l
Kuum Kilm 1 ! 1 l
Kuum Kuum l ! | l

@ V/t "7.3.2 2-punktiline kdver" [ 31].

7.4 Seadistusmeniiii

Te saate seadistada lisasatteid peamenlulu kuva ja selle
alammenultde kaudu. Kdige olulisemad séatted on toodud siin.

7.41 Pohitsoon

Vilise termostaadi tiilip
Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral.

Seadme juhtimiseks on vdimalikud jargmised kombinatsioonid (ei
kehti, kui [C-07]=0):

= [C-07]=2 (Ruumi termostaat)

a Kasutajaliides siseseadmel
b Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse

ruumi termostaadina) pdhitsoonis.
¢ Valine ruumi termostaat lisatsoonil

= [C-07]=1 (vdline ruumi termostaat)

— K ¥

a Kasutajaliides siseseadmel
b Véline ruumi termostaat pdhitsoonil
¢ Valine ruumi termostaat lisatsoonil

@ MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat  ruumi  jaatumiskaitset. = Samas  ruumi
jaatumiskaitse on voéimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kite/jahutus=Sees.

# Kood
[2.A] [C-05]

Kirjeldus

Pdhitsooni valise ruumi termostaadi tidp:

= 1: 1 kontakt: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALJA.
Ei ole vdimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust.

= 2:2 kontakti: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata eraldi
termostaadi  kutte/jahutuse  SISSE/
VALJA tingimust.

7.4.2 Lisatsoon

Vilise termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral. Vaadake
lisateavet funktsiooni kohta peatukist "7.4.1 Pohitsoon" [» 33].

# Kood Kirjeldus
[3.A] [C-06] Lisatsooni valise ruumi termostaadi tuup:
= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakti
743 Teave

Edasimiiiija info

Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri.
# Kood

[8.3] N/A

Kirjeldus

Number, millele kasutajad saavad
probleemide korral helistada.
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7 Haalestamine

7.5 Menuustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

[9] Paigaldussatted

[9.2]

Soe tarbevesi

Konfigureerimisviisard
Soe tarbevesi
Varukitteseade
Hédaabireziim
Tasakaalustamine
Veetoru kiilmumise ennetamine
kWh toite kasu
Energiatarbe juhtimine
Energia modtmine
Andurid

Bivalentne

Alarmivaljund

Autom. taaskaivitus
Energiasaastufunktsioon
Keela kaitsed
Sundsulatus

Kohalike satete lilevaade
Ekspordi MMI satted

Soe tarbevesi

STV pump

STV pumba graafik
Paike

[9.3]

Varukitteseade

Varukutteseadme tuip
Pinge

Konfiguratsioon
Vbéimsuse aste 1
Lisavéimsuse aste 2
Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Kasutamine

[9.5]

Hédaabireziim

Hadaabireziim
Kompressori sunnitud valjalilitus

[9.6]

Tasakaalustamine

Ruumikditte prioriteet

Prioriteetne temperatuur

LKS-i sattepunkti halve
Korduskaivitumise vastane taimer
Minimaalse té6tamise taimer
Maksimaalse té6tamise taimer
Lisataimer

[9.8]

kWh toite kasu

Luba kiitteseade

Luba pump

kWh toite kasu

Tarkvorgu tédreziim

Luba elektrilised kiitteseadmed
Luba ruumi puhverdamine
Limiidi satte kW

[9.9]

Energiatarbe juhtimine

Energiatarbe juhtimine
Tlup

Limiit

Limiit 1

Limiit 2

Limiit 3

Limiit 4

Prioriteetne kiitteseade
BBR16 aktiveerimine
BBR16 toitepiirang

[9.A]

Energia mé&tmine

Elektriarvesti 1
Elektriarvesti 2

[9.B]

Andurid

Valine andur
Valiskeskkonna anduri kérvalekalle
Keskmine ajavahemik

[9.C] Bivalentne
Bivalentne
Boileri tdhusus
Temperatuur
Histerees
(*) Kehtib ainult rootsi keeles.
TEAVITUSTOO
Paikesekomplekti satted on toodud, kuid need ElI OLE
sellel seadmel kasutatavad. Satteid El
kasutada ega muuta.
TEAVITUSTOO
Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tlubist
voivad satted olla nahtavad/nahtamatud.
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23E
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8 Kasutuselevott

8

Kasutuselevott

TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kitmist. Seetottu EI kehti
selles juhendis Ukski viide jahutusele.

MARKUS
Kasutuselevotu lldine kontroll-leht. Lisaks selles
peatiikis esitatud kasutuselevotu  juhistele, on

kasutuselevdtu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin
Business Portal (ndutav on kasutaja autentimine).

Selles peatikis olev kasutuselevotu Uldine kontroll-leht on
abistavaks juhendiks ja selles on nduanded ning
kasutuselevotu aruande blankett, mida saab kasutada
kasutuselevotu ja lleandmise ajal.

Jargmised véljajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele
dokumendile ja kehtivatele maarustele:

= Kohaliku toitepaneeli ja vélisseadme vahel

= Siseseadme ja valisseadme vahel

= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel

= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav)

= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)

L]

Slisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

L]

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende mdéddaviigud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lilituskarbis PUUDUVAD lahtised
kahjustunud elektrikomponendid.

tihendused Vvoi

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

@ MARKUS
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lUlititega. Kui seda El tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.

MARKUS
Veenduge, et moblemad &hueemaldusklapid (liks

magnetfiltril ja ks varukltteseadmel) on avatud.

Parast kasutuselevottu PEAVD koik automaatsed 6hu
véljalaskeklapid jadma avatuks.

Varukiitteseadme kaitseliiliti F1B (kohapeal hangitav)
on SISSE lulitatud.

El esine jahutusaine lekkeid.

Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.

Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Siseseadmes PUUDUVAD veelekked.

TEAVITUSTOO

Kaitsefunktsioonid - "Paigaldaja-asukohas-reziim".
Tarkvara on varustatud kaitsefunktsioonidega, nagu ruumi
jaatumistorje. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt
vajadusele.

Paigaldamise v6i hoolduse ajal ei ole need funktsioonid
soovitatavad. Seetdttu on vdimalik kaitsefunktsioone
keelata:

= Esimesel sisseliilitamisel: kaitsefunktsioonid on
vaikimisi keelatud. 12 tunni moddumisel lubatakse
need automaatselt.

= Hiljem: paigaldaja saab kasitsi kaitsefunktsioone
keelata sattega [9.G]: Keela kaitsed=Jah. Kui see
t60 on tehtud, saab paigaldaja kaitsefunktsioonid uuesti
lubada sattega [9.G]: Keela kaitsed=Ei.

Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.

Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel
taielikult avatud.

Ohu viljalaskeklapp on avatud (véhemalt 2 keeret).

HEN RN NN NN AN EA N NS A

Jargnev on STV paagi kilma tarbevee sisselaske
kohapealsel torustikul tehtud vastavalt sellele
dokumendile ja kehtivatele seadustele:

= Tagasiléogiklapp

= Ré&hualandusventiil

= Kaitseklapp (ja see eemaldab avamisel puhta vee)
= Ulelehter

= Paisupaak

Vaadake ka "Kaitsefunktsioonid" [» 27].

8.1

1 Pérast seadme paigaldamist kontrollige allpool

Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

nimetatud

punkte.

Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

L]

Kaitseklapp (ruumi kitteringlus) valjutab avamisel vett.
Valja PEAB tulema puhas vesi.

L]

Minimaalne veekogus on kdigil tingimustel tagatud.
Vaadake  peatikki "Veekoguse ja  voolukiiruse
kontrollimiseks" "5.3 Veetorude ettevalmistamine" [» 13].

Sooja tarbevee paak on taielikult taidetud.

8.2

Kontroll-loend kasutuselevotu ajal

]

Lugege labi koik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

]

Siseseade on digesti paigaldatud.

Minimaalne voolukiirus on varukitteseadme t66/
sulatamise ajal koikides tingimustes tagatud. Vaadake
peatlkki "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks"
"5.3 Veetorude ettevalmistamine" [» 13].

]

Vilisseade on digesti paigaldatud.

L]

Ohu vilja laskmiseks.

]

Proovikaivituse tegemiseks.

(]

Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.
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8 Kasutuselevott

D Porandakiitte krohvi kuivatamise funktsioon

Pdrandakdtte krohvi kuivatamise funktsioon on kaivitunud
(vajadusel).

8.2.1 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine

Lisatsooni kohustuslik protseduur

1 |Kontrollige hidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada —
valja, milliseid ruumi kitteahelaid saab sulgeda
mehaaniliste, elektrooniliste voi muude klappidega.

2 |Sulgege kdik ruumi kitteahelad, mida saab sulgeda. —

3 |Alustage pumba proovikaivitusega (vt —
"8.2.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks" [» 36]).

4 |Vaadake voolukiirust @ ja muutke méédavooluklapi —
satet minimaalse ndutava voolukiiruse+2 I/min
saavutamiseks.

@ Pumba katsetamise ajal voib seade téotada allpool ndutavat
minimaalset voolukiirust.

Pohitsooni soovituslik protseduur

TEAVITUSTOO

Lisatsooni pump tagab seadme Oigeks td6otamiseks
vajaliku minimaalse voolukiiruse.

TEAVITUSTOO

Kui 6hu eemaldamine on automaatreziimil, toimub
esimene Ohu eemaldamine alati pdhitsoonis, teine
alustatud 6hu eemaldamine lisatsoonis. Sooja tarbevee
paagi ahela 6hu eemaldamiseks valige pohitsooni voi
lisatsooni ©6hu eemaldamise alustamisel [A.3.1.5.2]
Ahel=Tarbevesi.

Ohu eemaldamine soojuskiirguritest véi kollektoritest

Me soovitame eemaldada 6hu seadme 6hueemalduse funktsiooniga
(vt dlevalt). Kui aga eemaldate 0©hku soojuskiirguritest voi
kollektoritest, arvestage alljargnevaga:

A HOIATUS

Ohu eemaldamine soojuskiirguritest voi kollektoritest.
Enne 6hu eemaldamist soojuskiirguritest voi kollektoritest

kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval on kuvatud B VoI

= Kui ei ole, voite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite 6hku
eemaldada, on piisavalt ventileeritud. P&hjus:
jahutusaine voib lekkida veeringlusesse ja seelabi
ruumi, kui eemaldate oOhku soojuskiirguritest voi
kollektoritest.

1 |Kontrollige hiidraulilise konfiguratsiooni jargi, millised —
ruumi kitteahelad saab sulgeda mehhaaniliste,
elektrooniliste v6i muude klappidega.

2 |Sulgege koik ruumi kitteahelad, mida saab sulgeda —
(vt: eelmine toiming).

3 |Looge termokasklus ainult pdhitsoonile. —

4 |Oodake 1 minut, kuni seadme too on —
stabiliseerunud.

8.2.3 Proovikaivituse tegemiseks

TEAVITUSTOO

Proovikaivitus kehtib ainult temperatuuri lisatsoonile.

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

5 |Kui lisapump endiselt abistab (pumbast paremal olev — 1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
roheline LED on SEES), suurendage voolu, kuni Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 26].
lisapump enam ei abista (LED on VALJAS). 2 |Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise QO

6 |Minge [8.4.A]: Info > Andurid > Voolukiirus. QO proovikaivitus.

7 |Vaadake voolukiirust ja muutke méddavooluklapi — 3 |Valige loendist katsetus. Naide: Kiite. Q-0
satet minimaalse ndutava voolukiiruse+2 I/min 4 |Valige kinnitamiseks OK. QO
saavutamiseks.

Tulemus: Algab proovikaivitus. Lépetamisel peatub
Minimaalne noutav voolukiirus see automaatselt (+30 min).

12 I/min Proovikaivituse kéasitsi seiskamine: —

1 |Minge menlls Peata proovikdivitus. QO
8.2.2 Ohu vilja laskmiseks 2 |Valige kinnitamiseks OK. Q4O

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

TEAVITUSTOO

Kui valistemperatuur on valjaspool té6vahemikku, El
pruugi seade to6tada voéi El taga néutud vdimsust.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26]. Viljuva vee ja paagi temperatuuri jalgimiseks
2 |Minge [A.3]: Kasutuselevott > Ghutamine. QO Proovikaivituses saab seadme 8iget t66d kontrollida, jargides selle
3 |Valige kinnitamiseks OK. e véliuva vee temperatuuri (kitmise/jahutamise rezZiim) ja
- o ) - paagitemperatuuri (sooja tarbevee reziim).
Tulemus: Algab 6hu valja laskmine. L6ppeb L
automaatselt, kui 6hueemalduse tsiikkel on Temperatuuri jalgimiseks:
I6ppenud. 1 |Minge meniiiis Andurid. Q-0
Ohu eemaldamise kasitsi seiskamine: — 2 |Valige temperatuuriteave. QO
1 |Minge Peata labipuhumine. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO 8.24 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks
Eesmark
Tehke Kkaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate
to6tamist. Kui valite naiteks Pump, algab pumba proovikaivitus.
Paigaldusjuhend DAIKIN EHVZ04+08S18+23E
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9 Kasutajale lileandmine

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.2]: Kasutuselevott > Aktuaatori QRN )
proovikdivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Pump. HQEE®)

4 |Valige kinnitamiseks OK. QO
Tulemus: Algab kaivitaja proovikaivitus. Lépetamisel
peatub see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menuls Peata proovikdivitus. HQE®)
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused
= Varukiitteseade 1 katsetus
= Varukiitteseade 2 katsetus

= Pump katsetus

TEAVITUSTOO

Enne proovikéivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= Jahutuse sulgventiil katsetus

= Tarbevee ventiil katsetus (3-suunaline klapp ruumi kitte ja
paagi kitte vahel lllitumiseks)

= Bivalentne signaal katsetus
= Alarmivaljund katsetus
= J/K signaal katsetus

= STV pump katsetus

8.2.5 Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage vélja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.4]: Kasutuselevott > Porandakitte
tasanduskihi kuivatamine.

Q-0

3 |Kuivatusprogrammi seadistamine: minge Programm | {Q&-O
ja kasutage porandakutte krohvi kuivatamise

programmeerimise kuva.
4 |Valige kinnitamiseks OK. O

Tulemus: Algab pdrandakitte krohvi kuivatamine.
Ldppemisel peatub see automaatselt.

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
Q:-O

1 |Minge Peata pdrandakiitte tasanduskihi
kuivatamine.

2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

MARKUS

Pdrandakitte  krohvi  kuivatamiseks  tuleb  ruumi
jadtumiskaitse valja lilitada ([2-06]=0). Vaikimisi on see
sisse lUlitatud ([2-06]=1). "Paigaldaja asukohas" reziimi
tottu (vt "Kasutuselevott") lulitub ruumi  jaatumiskaitse
automaatselt valja 12 tundi parast esimest kaivitamist.

Kui krohvi kuivatamine on péarast esimest 12 t66tundi ikka
veel vajalik, lllitage ruumi jaatumiskaitse kasitsi valja,
seadistades [2-06] vaartusele "0" ja JATTES selle
valjalllitatuks kuni krohvi kuivatamine on I6ppenud. Selle
markuse eiramise tttu vdib krohv hakata pragunema.

MARKUS

Pdrandakitte ststeemi krohvi kuivatamise funktsiooni
rakendamiseks veenduge, et kasutusel on jargmised
satted:

. [4-00]=1
. [C-02]=0
. [D-01]=0
+ [4-08]=0
. [4-01]71

9 Kasutajale ileandmine

Kui proovikaivitused on tehtud ja seade tdotab korrektselt,
veenduge, et kasutaja mdistaks jargmist:

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajal on trikitud dokumendid ja paluge tal need
hilisemaks vaatamiseks alles hoida. Teavitage kasutajat, et ta
leiab taieliku dokumentatsiooni URL-aadressilt, mida on mainitud
selles juhendis eespool.

= Selgitage kasutajale, kuidas slsteemi digesti kasutada ja mida tal
tuleb teha probleemide korral.

= Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.

= Selgitage kasutajale energia saastmise soovitusi, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.
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10 Tehnilised andmed

10 Tehnilised andmed

. TEAVITUSTOO

See seade vdimaldab ainult kitmist. Seetéttu EI kehti
selles juhendis Ukski viide jahutusele.

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipdasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

10.1 Toruskeem: Siseseade
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A Vee pool
B Jahutusvedeliku pool
C Kohapeal paigaldatud (tarnitakse koos seadmega)
D Kohapeal hangitav
a1l Ruumikitte vesi SISSE (lisa-/otsetsoon)
a2 Ruumikiitte vesi VALJA (lisa-/otsetsoon)
b1 Ruumikiitte vesi SISSE (peamine/segatsoon)
b2 Ruumikiitte vesi VALJA (peamine/segatsoon)
c1 Soe tarbevesi: kilm vesi SISSE
c2 Soe tarbevesi: kiilm vesi VALJA
d1 Jahutusaine gaas SISSE (kittereziim; kondensaator)
d2 Jahutusaine gaas VALJA (kiittereziim; kondensaator)
Plaatsoojusvaheti
Hoolduse sulgeklapp (kui olemas)
Paisupaak
Magnetfilter/mustuseeraldaja
Kaitseklapp
Ohu eemaldamise funktsioon
Aravooluklapp
Pump (lisa-/otsetsoon)
Kontrollklapp

3 X —TQ w0
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Vooluandur
Varukute

o>

Kapillaartoru

SC w0 =0T

*

x <

Veefilter (peamine/segatsoon)

Pump (peamine/segatsoon)

Sulgeklapp (soovitatav)

Tagasiléogiklapp (soovitatav)

R&hualandusventiil (soovitatav)

Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik)
Ulelehter (kohustuslik)

Paisupaak (soovitatav)

Ruumikdtte veesurve andur
Jahutusaine surveandur

M1S  3-suunaline klapp (seguklapp peamisele/segatsoonile)
M3S  3-suunaline klapp (ruumi kiitmine/soe tarbevesi)

Termistorid:

R1T  Soojusvaheti — vesi VALJA
R2T Varukitteseade — vesi VALJA

R3T Vedel jahutusaine

R4T Soojusvaheti — vesi SISSE

R5T, R8T Paak

R7T Peamine/segatsoon — vesi VALJA

Uhendused:
Kruvitihendus
Muhvihendus
Kiirliitmik
Joodistuhendus

——
>

——

—

10.2

Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lillituskarbi katte sisekiiljel). Kasutatud Iiihendid on toodud allpool.

Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist

Inglise

Tolge

Inglise

Tolge

Notes to go through before
starting the unit

Punktid, mida vaadata enne
seadme kaivitamist

[ Digital 1/0 PCB

[ Digitaalne sisend-valjund-
triikkplaat

[0 Demand PCB

[0 Noutav triikkplaat

[0 Safety thermostat [ Kaitsetermostaat
[0 Smart Grid [ Tarkvork

O WLAN module 0 WLAN-i moodul
O WLAN cartridge O WLAN-i karp

X1M Peaklemm

X2M Vahelduvvoolu valjajuhtmete
klemm

X5M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm

X6M Varukutteseadme toiteklemm

X10M Tarkvorgu klemm

Main LWT

Valjuva pdhiveevee temperatuur

Maanduse juhtmed

Valjavarustus

[0 On/OFF thermostat (wired)

[0 SEES/VALJAS termostaat
(juhtmega)

Erinevad juhtmete Uhendamise
vbimalused

[0 On/OFF thermostat (wireless)

[0 SEES/VALJAS termostaat
(juhtmevaba)

Valikuline osa

[0 Ext. thermistor

[ Valine termistor

[0 Heat pump convector

[0 Soojuspumba konvektor

Ei ole kinnitatud lulituskarbis

Add LWT

Valjuva lisavee temperatuur

Juhtmete Ghendamine sdltub
mudelist

[1 On/OFF thermostat (wired)

[0 SEES/VALJAS termostaat
(juhtmega)

Trikkplaat

Note 1: Connection point of the
power supply for the BUH
should be foreseen outside the
unit.

Markus 1: varukitteseadme toite
Uhenduspunkt tuleb planeerida
seadmest valja.

[J On/OFF thermostat (wireless)

[0 SEES/VALJAS termostaat
(juhtmevaba)

[ Ext. thermistor

[ Valine termistor

[0 Heat pump convector

[0 Soojuspumba konvektor

Backup heater power supply

Varukutteseadme toide

Paigutus liilituskarbis

O6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

06T1 (3~, 230 V, 6 kW)

Inglise

Tolge

06V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

0O6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

Position in switch box

Paigutus lUlituskarbis

CI6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 |0 6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 Legend
kW) kW) A1P Peatriikkplaat
User installed options Kasutaja paigaldatud lisad A2P * |SEES/VALJAS termostaat (PC=toiteahel)
[J Remote user interface [ Spetsiaalne kasutajaliides . A3P * |Soojuspumba konvektor

(BRC1HHDA kasutatakse ruumi P . o -

termostaadina) A4P Digitaalne sisend-valjund-triikkplaat
[ Ext. indoor thermistor [0 Valine sisetermistor ASP Kahetsooniline triikkplaat
[J Ext outdoor thermistor [J Valine valistermistor ABP Vooluahela tritkkplaat

A8P * |N6utav trikkplaat

EHVZ04+08S18+23E DAIKIN Paigaldusjuhend
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A11P Peatriikkplaadi kinnitamine siseseadmele Inglise Tolge
MMI (= siseseadme kasutajaliides) Preferential kWh rate power Eelistatava kWh méaéraga toite
A14P * |Spetsiaalse kasutajaliidese trukkplaat supply contact: 16 V DC kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi detection (voltage supplied by trukkplaadilt)
termostaadina) PCB)
A15P * |Vastuvottev trikkkplaat (juhtmevaba SEES/ SWB Lulituskarp
VALJAS termostaat) Use normal kWh rate power Kasutage siseseadmel tavalise
A20P * |WLAN-i moodul supply for indoor unit kWh maaraga elektritoidet
CN* (A4P) * |Konnektor (2) Backup heater power supply |(2) Varukltteseadme toide
DS1 (A8P) * | Kiiplaliti Only for *** Ainult ***
F1B # |Varukutte liigvoolukaitse (3) User interface (3) Kasutajaliides
F1U, F2U (A4P) * |Digitaalse sisend-valjund-trikkplaadi kaitse Only for remote user interface Ainult spetsiaalne kasutajaliides
5A 250V (BRC1HHDA kasutatakse ruumi
K1A, K2A * |Kdrgepinge tarkvorgu relee termostaadina)
K1M, K2M Varukiitte kontaktor SD card WLAN-i karbi kaardipesa
K5M Varukiitteseadme kaitsekontaktor Sws Lulituskarp
K6M 3-suunalise klapi méddaviigu relee WLAN cartridge WLAN-i karp
K7M 3-suunalise klapi voolu relee (5) Ext. thermistor (5) Valine termistor
K*R (A4P) Triikkplaadil olev relee Sws Lulituskarp
M2P # |Sooja tarbevee pump (6) Field supplied options (6) Kohapeal hangitavad valikud
M2S # |Jahutusreziimi 2-suunaline klapp 12 V DC pulse detection (voltage 1% V DC impulsituvastus (pinge
supplied by PCB) trikkplaadilt)
PC (A15P) * |Vooluahel - -
— - — 230 V AC Control Device 230 V AC juhtseade
PHC1 (A4P) * |Optilise sidesti sisendahel - - -
- - 230 V AC supplied by PCB 230 V AC triikkplaadilt
Q1L Varukitte termokaitseseade
- Continuous Pidevvool
Q3L, Q4L # |Kaitsetermostaat - —
" SR DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund
Q*DI # |Maalhendusvoolu kaitselliliti
- DHW pump Sooja tarbevee pump
R1H (A2P) * |Niiskusandur
- - Electrical meters Elektriarvestid
R1T (A2P) * |SEES/VALJAS termostaadi keskkonnaandur For HV Harid KG - P
or HV smartgr orgepingega tarkvorgule
R2T (A2P) * |Valisandur (pSrand véi keskkond) gn gepingega farvorgu
- U - For LV smartgrid Madalpingega tarkvorgule
R6T * |Valine sise- ja valiskeskkonna termistor
. o - For safety thermostat Kaitsetermostaadile
S1S # |Eelistatava kWh maaraga toite kontakt
- — — For smartgrid Tarkvorgule
S2S # |Elektriarvesti impulsi sisend 1 —
- = - Inrush Lookvool
S3S # |Elektriarvesti impulsi sisend 2 -
- Max. load Maksimaalne koormus
S48 # |Tarkvorgu etteanne
— — - - Normally closed Tavaolekus suletud
S6S~S9S * | Toitepiirangu digitaalsisendid
- - Normally open Tavaolekus avatud
S10S-S11S # |Madalpinge tarkvorgu kontakt -
— Safety thermostat Kaitsetermostaat
SS1 (A4P) * | Selektorlliti
R EloKiritor ; Safety thermostat contact: 16 V  |Kaitsetermostaadi kontakt
ektritoite trafo DC detection (voltage supplied |16 V DC tuvastus (pinge
X6M # |Varukutteseadme toiteklemmliist by PCB) trikkplaadilt)
X10M * |Tarkvorgu toiteallika klemmliist Shut-off valve Sulgeklapp
X*, X*A, X*Y, Y* Konnektor Smartgrid contacts Tarkvorgu kontaktid
X*M Klemmliist Smartgrid PV power pulse meter | Tarkvorgu paikesesilisteemi toite
. impulssarvesti
*  Valikuline

# Valjavarustus

Juhtmeskeemide teksti tolge

SwB

Lulituskarp

(7) Option PCBs

(7) Valikulised trikkplaadid

Inglise

Tolge

Alarm output

Alarmivaljund

(1) Main power connection

(1) Peatoitetihendus

Changeover to ext. heat source

Ldlitumine valisele kitteallikale

For HP tariff

Eelistatud kWh maaraga toitele

Max. load

Maksimaalne koormus

Indoor unit supplied from outdoor |Siseseade saab toite

valisseadmest

Min. load

Minimaalne koormus

Only for demand PCB option

Ainult kaskluse trikkplaadi valik

Normal kWh rate power supply

Toiteallika normaalne kWh maar

Only for normal power supply

(standard)

Ainult tavaline elektritoide
(standardne)

Only for digital I/O PCB option

Ainult digitaalse sisend-valjund-
trikkplaadi valik

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Ainult eelistatud kWh maaraga
toitele (valisseade)

Options: ext. heat source output,
alarm output

Valikud: valise kutteallika valjund,
alarmivaljund

Options: On/OFF output

Valikud: SISSE/VALJA véljund

Outdoor unit

Vélisseade
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10 Tehnilised andmed

Inglise

Tolge

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitaalsete sisendite
toitepiirang: 12V DC /12 mA
tuvastamine (pinge trikkplaadilt)

Space C/H On/OFF output

Ruumi jahutuse/kutte valjund
SISSE/VALJA

SWB

Ldlituskarp

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Véline SISSE/VALJA
termostaat ja soojuspumba
konvektor

Additional LWT zone

Valjuva lisavee
temperatuuritsoon

Main LWT zone

Valjuva pdhivee
temperatuuritsoon

Only for external sensor (floor/
ambient)

Ainult valisandur (pérand voi
keskkond)

Only for heat pump convector

Ainult soojuspumba konvektorile

Only for wired On/OFF
thermostat

Ainult juhtmega SISSE-VALJA
termostaat

Only for wireless On/OFF
thermostat

Ainult juhtmevaba SISSE-VALJA
termostaat
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10 Tehnilised andmed

Elektrilihenduste skeem
Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete tihendamist.

STANDARDOSA

TOITEALLIKAS

@ Ainult tavaline toiteallika paigaldus

Mérkused:

VALISSEADE

# (X1M:L N-maand O

XIM: 1-2-3

korral: hoidke ini >5cem

i Seadme toiteallikas: 3-sooneline
230 V+maandus !

@ Ainult eelistatud kWh mééraga elektrivarustuse paigaldus

I
! Seadme eelistatud kWh mééraga
1230 V+maandus

Siseseadme tavalise kWh madraga toiteallikas:

3-sooneline

KOHAPEALNE VARUSTUS

‘@lEe\istatava kWh maéraga toite kontakt

(" XIM:1-2-3 ) KOHAPEALNE VARUSTUS

;@ inult madalpingega tarkvork
! [Tarkvdrgu kontakt S10S

VALIKULINE OSA

| N

! I

i I

I I

I ! I

| i !

pilniaie " I I !

:@AmultIforgepmgegalarkvork ] ! Y 2—soo_neline Y [Valine Kiteali Pt boier) |1

| [Tarkvorgu kontakt K1A o itealiavalundie [ 17 signeal 7 !

1 2-sooneline i 1 !

| = 2x0.75 | | |

| (EETEE i | MEYRYC] |y 2sooneline ) [iiusekie SSSENVALIA vAlnd i

! 2-sooneline | i ) thM/kZEB — - +# | !

i ; 2075 | | sissevACAvanG | | =0y |

! [Tarkvorgu relee K2A e -——— ‘ I ! !

| - - " ’ L bem========== B e it it -
! Kdrgepinge tarkvorgu juhtimise toide: 230 V. 4-sooneline | !

:
|

i

|

I

‘

I

i

|

]

|

I

i

I

i

|

I

‘

I

i

I

i

|

I

‘

I

i

I

! |

‘ |

! ! , 2-suunaline klapp
| NOappXeM:2tg8 | |y 2sooneline [y |
‘ |
I |
| |
‘ |
! ‘
i

|

i

|

I

‘

I

i

|

]

|

I

i

I

i

|

I

‘

I

i

I

i

|

I

‘

I

i

I

i

VALIKULINE OSA

. NC-iapp: X2M: 2129 T —m—
KOHAPEALNE VARUSTUS @E X5M: 14 |
i - - N | ; § N -
:@ Kaitsetermostaat Q4L y 2-:-:-;‘1‘[’)”792"5 | #H o 1314 XEM: 56 ! y 2-sooneline ;‘ Elektriarvesti impulsi sisend 1 | @1
o T ! i signaal | |
i | T 4
! ! ! Ainult kG tarkvdrk @}
! ! LI Tarkvorgu kontakt K2A | !
5-v6i 4-voi ! ! ! 5 !
Varukiite toiteallikas (619 kW): 3-sooneline | ig’\ff_m*g-al;%zrgaandus ! ! Ainult i tarkvork @1 !
200V V6 230V + maandus ] T s | LITa’kV"’g“ RS | D
(F1B) ! ! 1 o
| | o L)
. |
i XM 34 | y 2-sooneline “ [ Elektriarvesti impulsi sisend 2 |@1 !
| signaal i o
| |
| |
| |
| |
| |
|

| WLAN-i moodul
I
I [A20p: g2 i i ‘
| ; } ) Ainult KRCS01-1 vai EKRSCA1 ;
| ! X5M: 7-8 | 4 2-:-:-'5°°"e""e 4 Valine termistor (siseruum vdi véljas) | !
‘L,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,‘ ,,,,, i ! signaal |
: 1 : 1
I I
1 1 | Véline ruumi termostaat / soojuspumba konvektor 1
i (S i (pea- ja/vdi lisatsoon) !
! [ ! " P i #| [* (i i I I
3 line JIK. ks Ainult *KRTW* (juhtmega ruumi termostaat)
| @ pRe N ; ;
! 11 peamine: X2M: 30-34-35 ! - YAM: ! |
| U e oM 30-3a-35 [ EAT PRI e | ! !
! [ ! | |
I ! 1.
KOHAPEALNE VARUSTUS I =S T e [ttt i
o N L@ |y Ssconeine i s ATuKRTR U oonine  AnUt'KRTETS h
! _ ' b ! ) 14-sooneline ainult K'reziimiks ! (kaasas 3m) AT "
: Kaitsetermostaat Q3L 2-sooneline | X5M: 1-2 : : ; peﬂrsrg:n)e(.z )&2!\480 .31 24322 : = Q;&PLXJM H-C-com| % 13 e EesId‘(lg nla?n ur (pdrand voi : :
! 7 signaal ! 7 b | AnutEKRTRT | ! x
I ! I [ ! I ! i
| | N ol | < Sl [
e | e | @wp v 2t | i
! 1|V'imsusp\irangu ndudluse sisend 1 4 2-:-:-'500"6""9 1 4] Aep:xaoh: 15 il 0 i Ainut EKRTRB |+ H
o signaal | o | | !
1 Vs i 5 i 2-sooneline ! I S atatatatatatababett I — — oo [ ittt B
! :|V0|msuspurangu TELtIE A |—I—-:-:-—lﬁf— : RERIEINEES i '@ peamine: oM 30385 Ainult soojuspumba konvektorile ! |
. signaal | o lisa: X2M: 30-353 | !
! :|V'imsusp\irangu noudluse sisend 3 ;‘ Zsoonelie | 4] nepoxaohias || o AP | ! !
o signaal | H i peamine ja lisa: X2M: 3-4 ! |
. I I
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o signaal | " ] Ainult spetsiaalsele kasutajaliidesele !
i i
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! side !
I 2-sooneline Ainult kohtvérguadapter !
| 2x0,75 |
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I
I 1 I
i
I
SN 7 ! 4D130337D
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10 Tehnilised andmed

10.3 Tabel 1 — Maksimaalne ruumi TEAVITUSTOO
lubatud jahutusaine kOQUS: = Pdrandal seisvate mudelite puhul on vaartus
. d "Paigalduskdrgus (H)" 600 mm, et vastata standardi
siseseade IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 paragrahviga GG2.
Aoom (M?) Maksimaalne jahutusaine kogus ruumis = m, vahevaartuste (st, kui m, jaab kahe tabelis toodud
(m,..,) (kg) vééartuse vahele) jaoks kasutage véartust, mis vastab
H=600 mm korgemale m, vaartusele tabelis. Kui m,=1,87 kg,
1 0.138 kasutage vaartust, mis vastab vaartusele "m,=1,88 kg".
5 0‘276 = Sisteemide puhul, kus kogu jahutusaine kogus (m,)
’ <1,84 kg (st kui torude pikkus on <27 m), El rakendata
3 0,414 paigaldusruumi ndudeid.
4 0,553 = Kogused >1,9 kg El ole lubatud selles seadmes.
5 0,691
6 0,829 10.5 Tabel 3 — Minimaalne loomuliku
7 7 ~ . .
! EZSO 6huvahetuse alumise ava pindala:
‘ siseseade
9 1,028
10 1,084 m, | m,. |dm=m—m_,, (kg)| Minimaalne alumise ava pindala
2
11 1,137 (em’)
12 1,187 Hseorimm
13 1,236 19 | 01 1,80 729
14 1283 1,9 | 0,3 1,60 648
15 1328 1,9 | 0,5 1,40 567
16 1,371 1,9 | 0,7 1,20 486
17 1413 1,9 | 0,9 1,00 418
18 1,454 1,9 | 11 0,80 370
19 1,494 19 | 13 0,60 301
20 1533 19 | 1,5 0,40 216
21 1,571 1,9 | 17 0,20 115
22 1,608 TEAVITUSTOO
23 1,644 = Poérandal seisvate mudelite puhul on vaartus
24 1,679 "Paigalduskorgus (H)" 600 mm, et vastata standardi
25 1,714 IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 paragrahviga GG2.
26 1,748 = dm vahevaartuste (st, kui dm jaab kahe tabelis toodud
27 1781 vaartuse vahele) jaoks kasutage vaartust, mis vastab
’ kérgemale dm vaartusele tabelis. Kui dm=1,55 kg,
28 1,814 kasutage vaartust, mis vastab vaartusele "dm=1,6 kg".
29 1,846
30 1,877
31 1,909
TEAVITUSTOO
= Pdrandal seisvate mudelite puhul on vaartus

"Paigalduskdrgus (H)" 600 mm, et vastata standardi
IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 paragrahviga GG2.

* A.n vahevaartuste (st, kui A, jdab kahe tabelis
toodud vaartuse vahele) jaoks kasutage vaartust, mis
vastab madalamale A, vaartusele tabelis. Kui
An=12,5 m?, kasutage vaartust, mis vastab pindalale

"Aum=12 m2".
10.4 Tabel 2 — Minimaalne poranda
pindala: siseseade
m, (kg) Minimaalne poranda pindala (m?)
H=600 mm
1,84 28,81
1,86 29,44
1,88 30,08
1,90 30,72
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